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Sazetak

Ovaj diplomski rad, pod nazivom, Okultno u poeziji i prozi Fernanda Pessoe, istrazuje
okultizam 1 ezoteriju u knjizevnim tekstovima portugalskog autora Fernanda Pessoe i odraz

pis¢eva zanimanja za okultizam na njegovo stvaralastvo i knjizevnost.

Kljuéne rije€i: Fernando Pessoa, okultizam, ezoterija, poezija, proza

Abstract

This master thesis, called Occult in Poetry and Prose of Fernando Pessoa, researches
Portuguese author Fernando Pessoa trough his interests in occultism and analyzes how did it

affect his literature.
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1. UvVOD

Portugalski pjesnik, knjizevnik, prevoditelj, knjizevni kriticar, izdava¢ 1 filozof —
Fernando Pessoa — zasigurno glasi za jednu od posebnijih osoba na svjetskoj knjizevnoj sceni.
Jos§ od svojeg pojavljivanja u literarnom smislu pa sve do danasnjeg dana, 84 godine nakon
autorove smrti, ne prestaje plijeniti paZznju svjetskih knjizevnih kritiCara, povjesniCara, ali i
ljubitelja knjiZzevnosti, poezije i pisane rije¢i. Fernando Pessoa osoba je koja se za vrijeme
vlastitog zivota i djelovanja nije isticala gotovo ni po ¢emu, osim po unikatnom nacinu
odijevanja, uvijek u maniri engleskog gospodina s leptir masnom oko vrata i SeSirom na glavi.
Danas je to autor koji, u $to sam se osobno uvjerio borave¢i u Lisabonu u periodu od pet
mjeseci, krasi velik broj gradskih zidova 1 fasada, njegove rijeci nalaze se na svakom koraku,
ispisane od strane uli¢énih umjetnika, a i neizbjezno je uociti njegov portret u svakoj
lisabonskoj suvenirnici, pocevsi od razglednica pa se sve do manjih stvari poput pepeljara i
upaljaca, privjesaka za kljuceve itd. Malo je re¢i kako se Fernando Pessoa danas smatra
jednim od najpoznatijih Portugalaca svih vremena te, zasigurno, najvaznijim portugalskim

knjizevnikom prosloga stoljeca.

No, prije nego krenem u kompleksniju analizu djela Fernanda Pessoe i njegova ne tako
dugog, ali autorski bogatog zivota, zapocet ¢u s kracom analizom pessoalogije u Hrvatskoj i
svijetu, autorovim pocecima, smjestanjem u prostorno-vremenski kontekst u kojem je Zivio i
radio, $to pod zanimanjem inokorespondenta u nekoliko trgovackih poduzeca, Sto kao

sramezljivog 1 ne bas drustvenog ¢ovjeka i autora.

Takoder, autorov zivot bit ¢e ekstenzivnije predstavljen u sljedec¢im poglavljima rada kako bi
se Sto detaljnije prikazala genealogija njegova interesa za okultizam i ezoteriju, a u kojem ¢e
se vidjeti i autorovo sudjelovanje u okultnim sferama iz privatnih razloga te tragedija koje su
ga tijekom Zivota zahvatile. U sredi$njem dijelu rada prikazat ¢u autorovo poimanje okultizma
kao ,tajne znanosti, refleksiju autorova zanimanja za okultizam i ezoteriju u njegovoj poeziji
i prozi te prikazati kako ne samo da je privatno simpatizirao navedene sfere, nego je to ¢inio i
u svojoj knjizevnosti, ponajvise kroz heteronimiju i svijet snova, sluze¢i se okultizmom kao
sredstvom za poimanje vlastitoga postojanja, Sto se najviSe vidi u jednom od njegovih

najpoznatijih djela ,,Knjiga nemira®.



2. PESSOALOGIJA

lako je Fernando Pessoa za vrijeme svojeg zivota bio nepoznata osoba u smislu svojih
poetskih i proznih ostvarenja, ono §to je uslijedilo poslije njegove smrti, kada su se postupno
pocele objavljivati njegove zbirke pjesama i bogati opus proznih djela, zasigurno je nadmasilo
bilo koju koli¢inu slave koju je autor mogao imati dok je bio ziv. Hrvatski knjizevni
povjesnicar, teoreti¢ar, esejist, prevoditelj i romanist Mirko Tomasovi¢ i Nikica Talan!

zasigurno su najzasluzniji pojedinci za razvoj pessoalogije na podrucju Republike Hrvatske.

2.1.Pessoalogija kao zasebna akademska disciplina

Sve je pocelo 1947. godine, s prvim objavljivanjima Pessoine literarne ostavstine, a
otkrivanje ovog ,,misterioznog® autora traje 1 danas. To dokazuje i1 €injenica da je do sada
otkriveno oko 70 Pessoinih ,,0sobnosti“ tj. heteronima, a brojka nije zaklju¢ena u potpunosti
jer se i dalje otkrivaju novi subjekti proizasli iz autorova uma. Slijedile su i kritiCke prosudbe
te znanstvene obrade autora poput Romana Jakobsona i Octavija Paza, a to potvrduje da je
Pessoa postao i priznati klasik europskog pjesnistva u kojemu se ocCituju 1 obiljezja futurizma,
neoklasicizma pa ¢ak i nadrealizma, pogotovo kada je rijec o njegovim ,,izletima* u podrucja
okultnog, mistike, ezoterije i1 sl. Studijska grana pessoalogije zapocinje u Lisabonu 1985.,
kada se okupilo 68 stru¢njaka iz europskih zemalja te Sjeverne i Juzne Amerike. Tada je
ustanovljena 1 institucija za sustavnu brigu oko Pessoinih tekstova i studija, a pocinju se
proucavati 1 autorova izvanknjizevna stajaliSta, poglavito filozofska (te, dakako, i ona
okultna), a tome pridonosi u Hrvatskoj i znanstvenica Ljerka Schiffler sa svojim ¢lankom
,» Veritas metaphorica’ Pessoinih unutarnjih Indija“. Pessoa je, takoder, opc¢e priznat, kako u
sredozemnim prostorima, tako i u sjevernjackim, buduéi da je za Zivota bio u kontaktu s
iberijskom tradicijom, francuskim simbolistima, talijanskim futuristima, engleskim
metafiziarima, njemackim romanticima te skandinavskim modernistima. U svojoj tajnovito]
Skrinji ¢uvao je tisu¢e proznih fragmenata, pjesama, nedovrSenih zbirki i dramskih tekstova
da nije nikakvo ¢udo kako se i danas njegov opus i dalje razotkriva pred svjetskim

Citateljstvom i knjizevnom kritikom. (Talan 2012: 196-197)

'Redoviti profesor u trajnom zvanju na Filozofskom fakultetu u Zarebu te predstojnik Odsjeka za romanistiku
Filozofskog fakulteta. (http://www.ffzg.unizg.hr/roman/nastavnici-2/dr-sc-nikica-talan-red-prof/) Zasigurno
jedan od najistaknutijih hrvatskih pessoaloga, ponajvise iz razloga §to se u njegovim djelima ,,Fernando Pessoa:
zivot“ 1 ,,Fernando Pessoa: djelo* po prvi puta u hrvatskoj pessoalogiji sustavno prikazuje cjelokupno, i
knjizevno i neknjizevno, stvaralastvo Fernanda Pessoe.



http://www.ffzg.unizg.hr/roman/nastavnici-2/dr-sc-nikica-talan-red-prof/

No, prvi pessoist javio se desetak godina prije navedene 1985. godine, to¢nije 1974., a rijec je
0 pjesniku, esejistu i knjizevnom kritiCaru Joseu Augustu Seabri koji objavljuje dvije
pessoisticke knjige: ,,O Heterotexto Pessoano* (,,Pessoin heterotekst*) i,,O Coracao do Texto.
Le Coeur du Texte. Novos Ensaios Pessoanos® (,,Srce teksta — Le Coeur du Texte: novi ogledi
o Pessoi®). Tijekom druge polovine sedamdesetih godina sustavno se u istrazivanje Pessoe
ukljucuje i1 jedan od vodecih pessoista danasnjice — Teresa Rita Lopes — objavivsi u Parizu
svoju disertaciju ,,Fernando Pessoa et le drame symboliste. Heritage et creation (,,Fernando

Pessoa 1 simbolisticka drama: nasljede 1 djelo®).

Kasnih sedamdesetih pojavljuju se jos dvije pessoaloginje— Yvette K. Centeno i Maria Leonor
Machado de Sousa, od kojih se prva posebno usredotoCila na prouCavanje ezotericnog
obiljezja Pessoina stvaralastva. Nekoliko godina poslije, 1984., izlazi djelo ,,O Ano da Morte
de Ricardo Reis* (,,Godina smrti Ricarda Reisa*) portugalskog knjizevnog Nobelovca Josea
Saramaga. (Talan 2012:211)

Sve prethodno navedeno, a rije¢ je tek o malom djelicu ukupnog opusa iz pessoalogije,
dokazuje kako fenomen Fernanda Pessoe itekako zasluzeno posjeduje mjesto u akademskim
zajednicama, fakultetskim katedrama te zasebnim studijima proucavanja zZivota i1 djela ovog
,»viseslojnog® portugalskog autora, a danas je luzitanski prvak modernog pjesnistva prisutan
na svim kontinentima, preveden na mnostvo svjetskih jezika, ukljucujuci i latinski. (Talan
2012) Naravno, u navedene jezike spada i hrvatski, pri kojem se moraju istaknuti dvije

zasluzne osobe: Mirko Tomasovi¢ 1 Nikica Talan.

2.2.Pessoa u hrvatskoj prijevodnoj knjiZevnosti

Prije svega, treba istaknuti ¢injenicu kako je Fernando Pessoa, od kada se pojavio u
hrvatskoj knjizevnoj sredini (to¢nije 1954. godine), postao jedan od najviSe prevodenih
stranih pjesnika. Pessoa je ne samo prevoden, nego Se njegovi tragovi mogu intertekstualno
prona¢i u mnogim stihovima hrvatskih pjesnika, s obzirom na to da je Pessoa u svojem opusu

sadrzavao brojne pjesnicke stilove 1 umjetnicke pravce.

Zapocelo je sve pedesetih godina dvadesetoga stoljeca, kada se u Hrvatskoj sustavnije pocinje
prevoditi suvremeno portugalsko pjesniStvo, ponajvise zalaganjem splitskog knjizevnika,
profesora i prevoditelja Ante Cettinea. Cettineo 1954. u splitskom ¢asopisu ,,Moguénosti‘
objavljuje ciklus pjesama pod nazivom ,,Suvremena lirika Portugala®, u kojemu predstavlja

sedam suvremenih luzitanskih pjesnika, medu kojima je i Fernando Pessoa. Vazna je



¢injenica i kako je upravo predstavljena pjesma Pessoe, ,,Depois da feira® (,,Nakon vasara®),
prva prevedena pjesma ovog autora na hrvatski jezik, a moglo bi se rec¢i i prekretnica u

podrucju prisutnosti Pessoe u hrvatskom jeziku. (Talan 2013: 310)

Na prijevode Cettinea sedamdesetih se godina nadovezuje Mirko Tomasovi¢, jedan od
najzasluznijih pojedinaca na podrucju luzitanistike u Hrvatskoj, zahvaljuju¢i nizu
knjizevnopovijesnih i prevoditeljskih radova, uz Toncija Petrasova Marovica i Nikicu Talana.
Tomasovi¢ je, kako navodi Talan u svojoj knjizi ,,Fernando Pessoa: djelo®, ,,vjerojatno bio
prvi ¢ovjek u Hrvatskoj koji je, prema vlastitu priznanju, naucio portugalski samo zato da bi
mogao u izvorniku ¢itati pjesnistvo Fernanda Pessoe.* (Talan 2013: 313) Prvi Tomasovicevi
prijevodi Fernanda Pessoe ujedno su i najzastupljeniji prijevodi u cijelom autorovu opusu na
podrucju portugalske knjizevnosti. Objavljeni su u Casopisima ,,Vidik* 1 ,,Kamov* 1970., a
rije¢ je o prijevodima heteronima Alvara de Camposa. Dvije godine kasnije preveo je i
,ucitelja®“ Camposa i Ricarda Reisa — Alberta Caeira, a nedugo zatim objavio i svoju prvu

knjigu prepjeva Pessoina pjesnistva, naslovivsi je ,,Posljednja ¢arolija“. (Talan 2013: 315)

1990. godine u hrvatskoj knjizevnoj reviji ,,Maruli¢* Nikica Talan objavljuje sedam pjesama
ortonima Fernando Pessoa, a u uvodnom tekstu razlaze problem razosobljenja, tj. fenomena
heteronimije kod autora. Nedugo zatim, godinu dana poslije, bavi se upravo spomenutim
heteronimima te objavljuje opsezan izbor iz Pessoina pjesniStva, a ukljucivao je i Ricarda
Reisa, Alberta Caeira te Alvara de Camposa. Nakon Ccetiri godine, u drugom broju
novopokrenutog tjednika za kulturu ,,Hrvatsko slovo* Talan se iznova okrece heteronimima,
ovoga puta objavivsi krac¢i izbor iz pjesniStva Alvara de Camposa pod naslovom ,,U jezivoj
no¢i, srzistu svih no¢i. (Talan 2013: 327-330) Talan je takoder objavio na desetke prijevoda
soneta, pjesama, proznih tekstova, ali i napisao dvije opsirne knjige o Pessoinu zivotu i djelu,
priblizivsi time pessoalogiju, ali i zanimanje za Fernanda Pessou, ne samo svojim studentima i
studentima knjizevnosti, ve¢ 1 svim ostalim Ccitateljima koji pozele detaljnije proucavati

jedinstveni karakter i literarno djelo prvaka portugalskog modernizma.



3. ORFEJSKI NARASTAJ

Orfejskim, ili, kako ga neki knjizevni teoretiCari nazivaju, pessoanskim narastajem,
portugalsko pjesniStvo postaje opet, nakon visestoljetne renesansne stanke, sastavni dio
europske odnosno svjetske pjesnicke bastine. Taj novi naraStaj, moglo bi se reéi
postsimbolisticki, ulazi u portugalski knjizevni Zivot u Lisabonu pocetkom Prvog svjetskog
rata. Neki od najistaknutijih predvodnika i predstavnika su Fernando Pessoa, Mario de Sa-
Carneiro, Jose Almada Negreiros, Armando Cortes-Rodrigues, Luis de Montalvor, Antonio
Botto, Angelo de Lima itd, a uglavnhom su dolazili iz inozemstva, s novim pogledima na
umjetnost koje Zele ugraditi u vlastitu kulturnu sredinu, pritom se protiveci tradiciji i svemu
po Cemu se portugalska knjizevnost do tada poistovjecivala. U tim ciljevima trebali su im
pomo¢i mnogobrojni portugalski Casopisi, koji su izlazili u razdoblju od 1915. do 1925.
godine, a od kojih je ve¢ina dozivjela samo jedan broj. Najpoznatiji od tih asopisa zasigurno

je ,,Orpheu* tj. ,,Orfej*. (Talan, 2012: 49)

A ,,Orfej” se zasigurno borio na sve nacine protiv tradicije te, potaknuti razoCaranjem u
saudosizam kao pokret (jer se udaljavao od Europe), Sa-Carneiro i Pessoa odlu¢uju uvesti
pozamasnu dozu avangarde putem casopisa. Kako je i sam Pessoa napisao u jednoj biljesci iz
1915. godine, cilj je bio stvoriti kozmopolitsku umjetnost u vremenu 1 prostoru, a pojasnjava
to na nacin da pise sljedece: ,,Stoga istinska moderna umjetnost mora biti denacionalizirana u
najve¢em stupnju — mora u sebe skupiti sve Cesti svijeta. (...) Neka nasa umjetnost bude jedna
umjetnost gdje se azijska tugaljivost i misti¢nost, afri¢ki primitivizam, kozmopolitizam
Amerike preplicu. Kada se jednom to spajanje spontano obavi, ishod ¢e biti umjetnost-nad-

svim-umjetnicima, nadahnuée spontanisticki kompletno.* (Tomasovi¢ 1997: 24)

Vrijedi prenijeti u ovom dijelu rada i ¢itav fragment Pessoina heteronima Alvara de Camposa,

koji komentira ¢asopis ,,Orfej* na sljedeci nacin:

»Samo su dvije stvari zanimljive u Portugalu — krajolik i Orfej. Sve $to se nahodi u
meduprostoru, trula je i istroSena slama, $to je rabljena diljem cijele Europe, pa sada gnjije
izmedu tih dviju jedinih portugalskih draZi. Katkada je krajolik nagrden jer su u nj stavili
Portugalce. No, ,,Orfej* se ne moze nagrditi, jer on odolijeva Portugalu. Nakon dan i pol
boravka u Portugalu zapazih krajolik; trebalo mi je godinu 1 pol da zapazim ,,Orfej*. Istina je
da sam se iskrcao u Portugalu dolaze¢i iz Engleske u istom trenutku kada je Orfej silazio s

Olimpa. Ali to nema vaznosti, jer je to samo sretna koincidencija, koju sa zahvalno$¢u

5



prihva¢am. Kada bismo bili kadri dokuciti §to je mudro u modernoj knjizevnosti, poc¢eo bih
krajolikom i zavrSio ,,Orfejem®. Ali, hvala Bogu, kako mudrost nema nikakvo znacenje u
modernoj knjizevnosti, ostavljam po strani krajolik i po¢injem i zavrSavam s ,,Orfejem®. (...)
Isplati se nauciti portugalski da bi ga se moglo citati. U njemu nema ni Goethea ni
Shakespearea. Ali u njemu ima sve ono $to je dostatno da nadoknadi ¢injenicu da u njemu

nema ni Goethea ni Shakespearea.* (Talan 2012)

Vrijedi spomenuti, kako ga neki knjizevni kriticari nazivaju, Pessoina ,,dvojnika* — Maria de
Sa-Carneiru. Uz Fernanda Pessou, nedvojbeno je najvazniji predstavnik orfejske
modernistiC¢ke skupine. Roden je 1890. u lisabonskoj Cetvrti Baixa, a kao dvogodiSnje dijete
ostaje bez majke, Sto ¢e se kasnije odraziti na njegov Zivot. Nakon neuspjesnog studiranja u
Coimbri 1 Parizu, koje mu je sluZilo samo kao paravan da Zivi boemski Zivot po pariSkim
kavanama, kazali§tima 1 umjetnickim salonima, posvecuje se knjizevnom radu, kojim se
poceo baviti jo$ u gimnazijskim danima. Takoder je pratio u stopu i sve aktualne ,,izme* tog
vremena, pa stoga nije strano ni to kako je Marinettijev manifest futurizma citao te plasirao i
na podru¢je Lisabona. I kao pripovjedac i kao pjesnik gotovo je opsesivan, izravno ili
neizravno, motivom samoubojstva, §to mnogi njegovi zivotopisci tumace kao najavu vlastita
suicida, koje se i dogodilo 26. travnja 1916., kada se u jednom pariskom hotelu otrovao
strihnninom. (Talan 2012: 50)

Kao §to se ve¢ spomenulo, Sa-Carneiro je bio izravna veza s europskim umjetnickim
zbivanjima, posto je boravio u Parizu kao neuspjeli student, a isticao je i nepomirljivost prema
svim konvencijama i kompromisima, ba§ kako i prili¢i jednom mladom i modernom
intelektualcu toga vremena. U jednom od svojih pisama Fernandu Pessoi nagovijestio je i
vlastitu smrt, koja je zacijelo bila posljedica njegove neprilagodljivosti i opsesivne Ceznje za
imaginarnim svjetovima. Takve opsesije su ga na koncu dovele do mentalno-psihi¢kog
rastrojstva. Koristi halucinatorne slike i podosta smione gramaticke konstrukcije, koje se,
ponekad, nisu mogle ,.deSifrirati pa se tako moze re¢i i da su neke njegove pjesme samima
sebi svrha. ,,I kod Sa-Carneira, slicno kao 1 kod Pessoe, uoCava se snazna kriza osobnosti,
odnosno nesuglasje izmedu onog Sto pjesnik osjeca 1 onog Sto bi zelio osjecati. Otud Sa-
Carneirovi pokusaji da i on, poput Pessoe, istovremeno zivi viSe pjesni¢kih egzistencija.

(Talan, 2012: 51) No, ,.kralj* heteronimije je ipak Fernando Pessoa.



4. HETERONIMIJA

Pessoa se gotovo Citavog svog zivota reprezentirao kao netko drugi, kao netko izvan svog
postojanja, a opet blisko povezan sa svojim postojanjem. Stoga, nije ni ¢udno kako se autor
potpuno okrenuo heteronimiji — zasebnim likovima sa svojim vlastitim biografijama.
Heteronimi kod Pessoe su poput zivih osoba razli¢itih karaktera, smjestenih u neku
zamisljenu veliku prostoriju, a prostorija bi mogla biti poprilino velika s obzirom da se zna
koliko je pjesnikov um bio razgranat, kontradiktoran, paradoksalan, ali istovremeno posve
funkcionalan 1 uskladen. Njegovi heteronimi se istovremeno svadaju i vole, medusobno se
susrecu, uce jedni od drugih, razilaze se i nadopunjavaju. Kako Talan opisuje: ,,U njihovu
naizglednu neskladu vlada, medutim, gotovo savrSen sklad!* (Talan 2013: 26) Ovdje ¢emo se
usredotociti na tri najvaznija heteronima, a to su Ricardo Reis, Alvaro de Campos 1 Alberto

Caeiro.

4.1.Poceci koristenja heteronimije — Alexander Search

Tijekom svog prvoga juznoafrickog razdoblja, posto se Fernando Pessoa morao preseliti u
Juznoafricku Republiku zbog suzivota majke s novim o¢uhom, autor je pohadao srednju skolu
na engleskom jeziku u Durbanu. Bila je to katolicka Skola (Convent School) koju su vodile
irske i francuske redovnice, a tamo je stekao i prve spoznaje o knjizevnosti i engleskom jeziku
strane, roditelji su se trudili da im djeca, Fernando Pessoa i njegovo troje polubrace i
polusestara, nauce portugalski zbog cega se u kuci govorilo isklju¢ivo tim jezikom, a kuéna
posluga bila je zaduZena za konverzacije na engleskom jeziku. Sude¢i prema svjedocanstvima
Pessoinih Skolskih kolega, pjesnik je engleski jezik govorio kao rodeni Englez, a vazno je
napomenuti i kako je jo$ dodatno bio obogacen akademskim izrazima i1 diskursom. Izvan
Skole Pessoa se nije uopée druzio, bio je izrazito povucene osobnosti, u kuéi je veoma malo
govorio, a gotovo da uople nije imao prijatelja, §to ¢e kasnije spominjati u svojim
autobiografskim zapisima, govore¢i o nedostatku prijateljstva i ljubavi u njegovom Zivotu.
Kako navodi Talan: ,Upravo u to doba otkrio je, naime, najdrazu knjigu svog ,,prvog
mladenastva“ — ,,Pickwickove spise (,,The Pickwick Papers) Charlesa Dickensa, ali, jednako
tako, 1 svog prvog znacajnijeg pjesnickog odnosno knjizevnog ,.dvojnika“, Alexandera
Searcha, s kojim se redovito ,dopisivao* (kao Sto se prije, u Lisabonu, dopisivao sa

Chevalierom de Pasom). U vrijeme kada se odmarao od ¢itanja, obi¢no bi prislonio glavu uz



prozorsko staklo i netremice promatrao munje kako paraju juznoafricko nebo nad Durbanom.

(Talan 2012:79-80)

4.2.Alberto Caeiro

Vazno je spomenuti kako se Alberto Caeiro smatra uciteljem ostalih dvaju heteronima —
Ricarda Reisa i Alvara de Camposa, a tome pridonosi i opis njihova poznanstva. Naime,
Alvaro de Campos upoznao je Caeira u Ribateju i njegova slika ostala mu je u glavi cijeli
zivot te ga na neki nacin i vodila. U jednoj pjesmi Alvaro de Campos obraca se na zanimljiv
nacin svome ,,ucitelju Caeiru:

,UC¢itelju, moj dragi ucitelju,

srce mojega misaonog i Citavog tijela!

Zivote izvora mojeg nadahnuca!

Nisi se brinuo je li ¢e§ umrijeti, je li ¢e$ Zivjeti, ni o sebi, ni o Cemu,
netvarna i vidljiva duso sve do kostiju,

divna pozornosti prema izvanjskom svijetu svagda mnogoliku,
utociste ¢eznja svih starih bogova,

ljudski duSe materinske zemlje,
cvijete iznad potopa osobnog poimanja...*“ (Talan 2013: 81)

Nije strana ¢injenica kako je Alvaro de Campos preuzeo dosta stvari od Caeira pa tako i i
poistovjeéenje s poganstvom 1 okultne motive. Ono S$to je ovdje posebno zanimljivo je to da
se fragment pjesme moze protumaciti i kao odredeni obred inicijacije, medijski kontakt s
duhom svojega ucitelja, koji mu pomaze u Zivotnoj potrazi za Istinom — temama kojima ¢e se
baviti 1 sam Pessoa tijekom zivota zanimanjem za okultizam. Caeiro je zamiSljen kao
svojevrsna protuteza krS¢anstvu te je bio nesSto poput osporavatelja kr§¢anskog pogleda na
prirodu i stvarnost. Ukratko, Caeiro je trebao biti arhetip poganstva jer mu je najvazniji
zadatak bio razoriti spomenutu krs¢ansku viziju prirode i ponovo uspostaviti pogansku. Slicne
stavove imao je 1 sam Fernando Pessoa, osporavajuci katolicku Crkvu Citavog svog Zivota i

o$tro se suprotstavljajuéi svemu §to ona propagira. (Talan 2013: 84)

4.2.1. 8. ozujka 1914. — pojava Alberta Caeira kroz ekstazu i trans

Iako je 1914. godina vaZna za Fernanda Pessou u smislu njegove knjiZzevne produktivnosti
jer je te godine nastalo podosta autorovih prvih zrelih pjesnic¢kih ostvarenja, kao i nekoliko
njegovih najpoznatijih poema, poput ,Kosa kiSa“, ,Mumija®“, ,Pomorska pjesan®
,»Irijjumfalna oda“ itd. No ista godina zapamcena je i po ,,rodenju®, kako bi ih nazvao Richard
Zenith, Cetiriju ponajvecih portugalskih pjesnika dvadesetog stoljec¢a, pritom misleéi na
heteronime Alberta Caeira, Alvara de Camposa i Ricarda Reisa, uklju¢ujuéi i sam ortonim

Pessou.



Pjesnik je 1 sam opisivao taj trijumfalni trenutak rodenja Alvara de Camposa na svoj,
osebujan, nacin. Tako npr. spominje kako je sve zapocelo smisljanjem kako da se dobro nasali
sa Sa-Carneirom te da izmisli nekog bukolickog pjesnika sloZene vrste i da mu ga predstavi u
stvarnom obliku. Nakon §to je nekoliko dana ,izgradivao* tog pjesnika, sve je zavrsilo
neuspjehom. Ali jednoga dana, to¢nije 8.0zujka 1914., kada je veé potpuno odustao u namjeri
da ga izmisli, priblizio se jednom visokom ormaru u sobi 1 po¢eo pisati u stoje¢em polozaju,
ispisujuci oko trideset pjesama u svojevrsnoj ekstazi i transu koje nije mogao nikada opisati
te, kako je tvrdio, nikada nije tako neSto ponovo iskusio u Zivotu. Kasnije nadodaje, citat
prenosim u cijelosti kako bi se bolje stekao dojam o karakteru ili karakterima autora:

»A zatim se u meni pojavio netko kome odmah dadoh ime. Alberto Caeiro. Oprostite na

besmislenosti recenice: u meni se pojavio moj ucitelj. Takav je bio neposredan osjecaj koji sam

imao. Tako da, netom je ovih trideset i nekoliko pjesama bilo napisano, zgrabih smjesta drugi papir i

napisah isto tako bez prekida Sest pjesama $to tvore ,,Kosu kisu“ Fernanda Pessoe. Smjesta i u

cjelini (...) BijaSe to povratak Fernanda Pessoe — Alberta Caeira samom Fernandu Pessoi. Ili bolje,
bila je to reakcija Fernanda Pessoe protiv njegova nepostojanja u obliku Alberta Caeira. Posto se
Alberto Caeiro pojavio — instinktivno i podsvjesno — trazio sam mu uéenike. Otrgoh iz njegova
poganizma Ricarda Reisa, nadoh mu i dadoh ime, jer sam ga vec¢ tada vidio. I najednom, u protivnu
skretanju od onoga §to pripada Ricardu Reisu, novi individuum iskrsnu silovito u meni. Jednim
samim potezom, na stroju za pisanje, bez prekida i ispravaka iskrsnu ,, Trijumfalna pjesan® Alvara de
Campos — pjesan s tim imenom i ¢ovjekom toga imena. Stvorio sam onda jednu nepostojecu druzbu.
Postavio sam sve to u oblike realnog. Stupnjevao utjecaje, upoznavao prijateljstva, ¢uo u sebi
rasprave, divergentna stajaliSta, i pri svemu tome ¢ini mi se da sam ja, tvorac svega, manje od svih
nazocan. Kao da je sve bilo neovisno od mene. I kao da se to jo$ zbiva. Ako jednoga dana mognem
objaviti esteticku debatu izmedu Ricarda Reisa i Alvara de Campos, vidjet ¢ete kako su oni razliciti i
kako sam ja slab u toj Materiji.“(Pessoa 1997: 11-12, preuzeto iz Talan 2012: 96-97.)

1915. je takoder bila i godina kada je s radom prestao obecavajuci casopis ,,Orfej. lako
,Orfej nikada po sluzbenim propisima nije imao ,,Sefa”, niti covjeka koji ga je sluzbeno
vodio, bilo je svima jasno u koga se trebalo ugledati kada je bilo rije¢ o djelovanju ¢asopisa i
koga slusati — Fernanda Pessou, srediSnju figuru ¢asopisa. No, nakon $to je Casopis doZivio
svoj kraj, Pessoa pocinje jo§ viSe granati svoj heteronimski opus, posebice na podrucju
novinarstva, politologije i ezoterije. Te godine je ujedno i objavio Sest izrazito provokativnih
¢lanaka u novinama ,,O Jornal®, kao i uvredljivo politicko pismo (s potpisom Alvara de
Camposa) u novinama ,,A Capital“ tj. ,,Prijestolnica®, zbog kojega su ga se odrekli ¢ak 1
prijatelji. U rujnu iste godine Pessoa prevodi i djelo Charlesa Webstera Leadbeatera —
»leozofski prirucnik — Sto oznaCava pocetak njegova sustavna bavljenja teozofijom 1

okultnim op¢enito. (Talan 2012: 104-105)

Porastu autorovom zanimanju za navedena podrucja pridonijet ¢e i ¢injenica da ¢e tri mjeseca

poslije (u prosincu 1915.) u Pretoriji njegova majka (Dona Maria Madalena) dozivjeti izljev



krvi u mozak, $to ¢e rezultirati potpunom paralizom do kraja njezina zivota, a Fernando ¢e

posljedi¢no i prerano sazrijeti, $to kao covjek, §to kao pjesnik i stvaralac. (Talan 2012: 105)

4.3.Ricardo Reis

Ricardo Reis roden je u Portu, a koliko detaljno je iSao Fernando Pessoa sa svojim
oblikovanjima heteronima govori i Cinjenica da je Reis roden 19. rujna 1887. u 4 sata i 5
minuta poslijepodne. Pessoa ga opisuje kao malo nizeg, jaeg i mrSavijeg od Alberta Caeira, a
odgojen je u isusovackom kolegiju gdje stjeCe predznanje za studij medicine te kasnije, kao
uvjereni monarhist, odlazi u dobrovoljno politicko progonstvo u Brazil. Tako je jedan od
najdugovijeénijih (neke skice datiraju iz 1912.), Reis je i jedan od najplodnijih heteronima.
Prema filozofskom uvjerenju epikurejac je i stoik, a ujedno je bio i jedan od najboljih
primjera paradoksalnosti. Stoga je Alvaro de Campos mozda najbolje opisao Reisa, piSuci
kako je on ni vjera u istinu ni vjera u laz, ni pesimizam ni optimizam, jednostavno niSta —
samo Casa vina, krajolik, malo ljubavi bez ljubavi i neodredena tuga. Reisovim stihovima
najviSe vlada epikurejski ,,carpe diem®, konstantno podsjec¢aju¢i na kratkocu i1 prolaznost
svega, §to najvise opisuje oda ,,U broju kratkom od dvanaest mjeseci*:

,,U broju kratkom od dvanaest mjeseci
Godina prolazi, kratka su ljeta,

Kratko nas zivot traje.

U brojevnoj Sumi §to li je dvanaest

Ili Sezdeset, i kako li malo nedostaje

Do kraja buduénosti!

Kako li Zurno ve¢ dvije trecine tijeka,

Sto mi za silaznu trku je dodijeljen, prelazim.
Zurim i naskoro skon&avam.

Privrzen padinom silazim i protiv volje ubrzavam
Umiruci korak.* (Talan 2013: 96)

Napisano je to pet godina prije Pessoine smrti, a ovdje se opet moZe zapaziti i Pessoina
kalkulacija svojih posljednjih dana i godina te predosjecaja vlastite smrti te uociti kako kroz
gotovo svaki Pessoin heteronim progovara i sam Pessoa. Koliko god te osobnosti bile daleko

od njihova ,,stvoritelja“, uvijek se moze pronaci ortonimski fragment.

4.4 Ricardo Reis i Alberto Caeiro kao fenomen zasebne heteronimije

Sredinom 20-ih godina prosloga stolje¢a pokrenut je i novi Casopis pod nazivom
,Athena“. Casopis je poseban po tome $to se u njemu, veé u prvom objavljenom broju,
javljaju dva nova pjesnikova heteronima — Ricardo Reis i Alberto Caeiro. Reis se predstavlja s
20, a Caeiro s 22 pjesme, a heteronimi su predstavljeni kao zasebni autori koji nemaju

nikakve veze s njihovim tvorcem, tj. pravim autorom. Nadalje, koliko je pjesnik bio
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distanciran od svojih ,,pjesnic¢kih utjelovljenja“ govori i ¢injenica kako Alberto Caeiro tada
dobiva i svoju godinu rodenja i smrti, a Alvaro de Campos tada je predstavljen samo kao
prozni autor te kao knjizevni kritiCar i teoretiar koji polemizira s, ni manje ni vise,
Fernandom Pessoom i Mariom de Sa-Carneirom. Zanimljiva je ¢injenica i kako se u ¢asopisu
,»Athena“ pojavilo poganskih i neopoganskih autora, ukljucujué¢i Ricarda Reisa i Alberta
Caeira, poput Antonia Morre te ortonima Fernanda Pessoe. (Talan 2012: 118-119) 19109.
godine upoznaje svoju jedinu ljubav u Zivotu, mladu Ofeliju Queiroz, a kasnije Ce se
ispostaviti kako ¢e njoj ne samo pisati ponekad u heteronimskim oblicima, ve¢ se 1 uzivo
pojavljivati kao potpuno druga osoba te se predstavljati pod drugim imenima, $to potvrduju
dokazi iz Ofelijinih svjedocanstava: ,,Tada bi mi govorio: ,,Danas nisam doSao ja, ve¢ moj
prijatelj Alvaro de Campos®“..U takvim bi se prigodama ponaSao sasvim drukcije,
gospodo, zadatak da gnusan izgled Fernanda Pessoe naglavce bacim u vjedro prepuno vode*.
Ja sam mu pak odgovorila: ,,Mrzim tog Alvara de Camposa. Volim samo Fernanda Pessou.*
On mi je odgovorio: ,,Ne znam zaSto, no moras$ znati da on jako voli tebe“. Rijetko je govorio

0 Caeiru, Reisu ili Soaresu.* (Talan 2012: 169)

U odnosima Fernanda Pessoe 1 Ofelije Queiroz jednostavno nije bilo mogucée izbjeci
,»hazocnost*“ Alvara de Camposa, a ujedno ga je ta podijeljenost u navedenoj ljubavnoj vezi
dijelila i mentalno i po pitanju stavova. Pa se tako s jedne strane Pessoa nikad nije odrekao
mogucnosti braka i dozivotne ljubavi, $to i sam potvrduje u jednoj svojoj autobiografskoj
napismeno: ,,.Ljubavnice ili dragane nemam, a to je druga od mojih najvecih Zelja...*“ (Talan
2012: 133), a s druge strane ¢e se Campos uvijek opirati svakome tko bi ga Zelio ,,0zenjena,

sitni¢ava, svakidasnja i oporeziva‘?,

4.5.Alvaro de Campos

Alvaro de Campos slovi kao promotor portugalskog knjizevnog avangardizma.
Futuristicki opCinjen danaSnjicom 1 proizvodima modernog doba (strojevima, tehni¢kim
napravama, brzinom), slavi dinamizam 1 vitalnost, jakog je kritickog duha 1 prezire svijet. 1z
njega najvise ,,izlazi“ sami Pessoa te se ocituje sva Pessoina golemost literarnih pobuda i
htijenja. Roden je u Taviri 15. listopada 1890., studirao mehaniku u Skotskoj te za ,Zivota“
bio brodski inZenjer, iako studij nikada nije zavrSio. lako su dijelili neke sli¢nosti, poput

izgleda, boje koze, nosenja monokla, Alvaro de Campos razlikovao se od Pessoe po pitanju

2 Ulomak iz pjesme ,,Lisbon Revisited*.
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drustvenosti, u smislu da je brodski inzenjer bio puno ,,otvoreniji“ s ljudima. Nije, stoga,
cudno kako upravo Alvaro de Campos potpisuje brojne provokativne tekstove u portugalskim
glasilima te provodi niz intervjua i anketa radenih za potrebe istih tih glasila. Po pitanju
knjizevnog izrazavanja i stila, Campos je bio, najblize, futurist. Teme kojima se ¢esto bavio
su stanja budenja iz sna, podvojenost, rasap mentalne koherentnosti pjesnickog subjekta itd.
Preko Camposa Pessoa pokuSava razrijeSiti svoje gotovo Sizofrene sklonosti prema
razosobljenju vlastite osobnosti, ali i pretrazuje odnos svijesti i podsvijesti te zakljucuje kako
je takav odnos presudan za motivaciju pjesnika. Jo§ jedno od obiljezja futurizma kod
Camposa je i slobodan stih te ucestalo koriStenje interpunkcija na mjestima na kojima to, u

gramatickom aspektu, nema nikakvog smisla. (Talan 2013: 99-104)

Iz navedene disperzije jastva kroz proces heteronimskog razosobljivanja moZze se pronaci i na
tisuce 1 tisu¢e nikad dovrSenih fragmenata, od kojih je u velikoj mjeri saCinjeno i1 njegovo
svjetski poznato djelo ,,Knjiga nemira®“ (,,Livro do Desassossego®), objavljeno posthumno.
(Talan 2012: 88-89) Fenomen razosobljivanja, tj. depersonalizacije na najbolji nacin,
autobiografski, opisuje sam Pessoa: ,,Ne znam tko sam ni kakva mi je dusa. Kada govorim
iskreno, ne znam kakva je to iskrenost posrijedi. Razli¢ito sam druk¢iji od jastva za koje ne
znam postoji li (i je li uopce svodljivo na drukcijost). Prozimlju me vjerovanja u koja uopce
ne vjerujem. Odusevljavaju me Zudnje koje su mi zazorne. (...) Kao $to panteist osjeca da je
stablo ili cvijet, tako i ja osjecam da sam sazdan od razli¢itih bi¢a. Osje¢am kako nepotpuno
zivim tude Zivote u sebi, kao da moje bi¢e ima nepotpun udio u svim ljudima kroz zbroj ne-

jastava sazetih u lazno ja.* (Talan 2012: 143)
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5. GUBLJENJE DUSEVNE RAVNOTEZE I NOVI DOTICAJI S
OKULTIZMOM

Tragi¢ni dogadaji koji su spomenuti, poput propasti tiskare Ibis i smrti pjesnikove majke,
kulminirat ¢e za Fernanda Pessou u travnju 1916. godine, kada njegov najblizi prijatelj i
,umjetni¢ki dodir s Europom*>~ Mario de Sa-Carneiro oduzima sebi Zivot u pariskom hotelu
Nice, progutavsi pet boCica strihnina, 1 pridruzuje se zloglasnom nizu portugalskih ,,umjetnika
— samoubojica®. Miguel de Unamuno* u jedno ée svom ogledu nazvati portugalske susjede
narodom samoubojica, a odredeni postotak pjesnickog portugalskog narastaja s kraja 19. i
pocetka 20. stolje¢a zavrSio je svoje Zivote u umobolnicama 1 psihijatrijskim ustanovama.

(Talan 2012)

Pessoa, s druge strane, svoj zivot ne¢e oduzeti (iako neki knjizevni kriti¢ari nazivaju njegovu
smrt ,,sporim samoubojstvom®, jer je pjesnik preminuo od ciroze jetre u dobi od 47 godina
uzrokovane prekomjernim konzumiranjem alkoholnih pica tijekom zivota) ve¢ ¢e svoju
ekscentri¢nost i ,,duSevnu podijeljenost” podvrgnuti 1916. spiritistickim medijima. U tom
razdoblju nastalo je mnostvo pjesama ¢iji su navodni ,autori“ odavno pokojni pjesnici, a
prevest Ce i Cetiri knjige iz podrudja teozofije®. Knjige koje je prevodio i sve veée zanimanje
za okultne teme uvukle su ga u sve dublji svijet tajnih znanosti, a navedena tematika ostavit ¢e
i posljedice, $to na stvaralacki, tako i na privatni Zivot autora. (Talan 2012: 109.) Zanimljiva
je 1 Cinjenica kako je pjesnik, bas kao 1 njegove osobnosti, Cesto mijenjao lokacije
prebivalista, tj. lisabonske stanove u kojima je Zivio. No, gotovo se nikad nakon povratka u
Lisabon nije micao s podru¢ja grada. Kasnije ¢e to i1 pojasniti u ,,Knjizi nemira“ kao
nepotrebnu radnju jer umom moze dosec¢i puno veée daljine te mu je, stoga, fizicki putovati

po rodnom Portugalu i svijetu potpuno nepotrebno.

5.1.Gubljenje duSevne ravnoteze — posljednje desetljece Zivota

Smréu majke Pessoa je izgubio dusevnu ravnoteZu, koja je opcenito u njegovu Zivotu bila
slabe naravi, a pokusat ¢e ju uspostaviti poja¢anom knjizevnom kreativnoS¢u 1 produkcijom.

Knjizevnost ¢e mu postati nadomjestak za sve $to mu je u Zivotu nedostajalo, ,,za neostvarenu

% U smislu da je Sa-Carneiro Zivio u Parizu i u Lisabon donosio razne vijesti iz europskog umjetnickog svijeta.
4 Spanjolski pjesnik, novelist i filozof.

% Teozofija je, ukratko, misti¢no ezoteri¢na doktrina koja se bavi filozofskim istrazivanjima te ponajvise
misti¢nim nastojanjima spoznaje Boga.
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ljubav 1 brak, za iskreno prijateljstvo (bez ,,zadr$ke®), za nikad steCeno samopovjerenje, za

nedozivljen osjecaj svagda$njice, normale, obi¢nosti, prosje¢nosti®. (Talan 2012: 121)

Stoga se ,,obratio” upravo Alvaro de Campos u pjesmi ,,Lisbon Revisited*, ogoréen snaznim
pritiskom ,,normalne‘ okoline:

»Htjedoste me ozenjena, sitnicava, svakidasnja i oporeziva?

Htjedoste me protivna ovome, protivna bilo ¢emu?

Da sam netko drugi, u¢inio bih vam svima po volji.

No s ovakvim kakav jesam, budite strpljivi!

Idite dodavola bez mene,

I1i me pustite da sam idem dodavola!
Zasto moramo hodati zajedno?

Ne hvatajte me za ruku!

Ne volim da me hvatate za ruku. Zelim biti sam.

Rekao sam veé da sam sam.

Ah, kako mi idete na Zivce kada Zelite da budem drustven!“® (Talan 2012: 121)

5.2.Susret s Aleisterom Crowleyjem

Nakon toga sve viSe tone u teozofiju, a kako mu se zivot blizi kraju spominje se u
autorovim biografskim zapisima i epizoda s engleskim pustolovom, knjizevnikom, okultistom
1 Carobnjakom — Aleisterom Crowleyjem. Naime, 1930. godine Crowley posjecuje Pessou u
Lisabonu, a zatim nestaje bez traga u $pilji nedaleko od prijestolnice Portugala — Boca do
Inferno, Sto ¢e Pessoa iskoristiti za inscenaciju Crowleyeva navodnog samoubojstva, a §to je
bilo uzrokovano bijegom Crowleyjeve tadaSnje pratilje Hanni Jaeger u Njemacku. Poslije se

Crowley pojavio u Berlinu, na izlozbi svojih slika. (Lachman 2006)

Nije strano kako su dvojica bili itekako povezani pismima 1929. i 1930. godine, pet godina
prije smrti Fernanda Pessoe, a najpoznatiji portugalski moderni pjesnik preveo je i ,,Himnu
Panu®“ Aleistera Crowleyja te objavio prijevod 1931. godine u casopisu ,,presenca‘.

(http://50watts.com/Aleister-Crowley-and-Fernando-Pessoa)

Pessoa se s Crowleyjem upoznao preko dopisivanja u vezi s jednom pogreskom u natalnom
horoskopu velikog teozofa, objavljenom u Crowleyjevom djelu ,,Ispovijedi”, a Pessoina
strana pisama drZi se danas u Nacionalnoj knjiZnici u Lisabonu, dok se strana Aleistera
Crowleyja drzi u Warburg Institutu u Londonu. Vrijedi spomenuti i kako su prije samog

upoznavanja u rujnu 1930., Pessoa i Crowley razmijenili ukupno sedam pisama i jedan

® Prijevod: Nikica Talan, u knjizi ,,Fernando Pessoa: Zivot*.
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telegram, zapocevsi sve Pessoinim obra¢anjem Crowleyjevoj izdavackoj kuéi The Mandrake

Press 18. studenog 1929. (Pasi, Ferrari 2012: 286)

Ne zna se je li engleski teozof imao ikakav utjecaj na Pessoinu Zelju da posjeti Englesku
(autor je viSe puta spominjao tu zelju tijekom svog zivota), a posljednji puta spominje svoje
ambicije oko te drzave nekoliko mjeseci prije smrti, 1935., svome polubratu Luisu Miguelu
koji je zivio u Londonu. No, u tome ga je sprijecila iznenadna, ali ,,polako pristizu¢a™ smrt
koju je, po svemu sudeci, na neki nacin i predosjecao. ,,Da ju je Pessoa doista ocekivao, moze
se zakljuciti 1 po tome $to je uzurbano poceo sredivati danas ve¢ mitsku ,,Skrinju‘ s tisu¢ama 1
tisu¢ama pohranjenih rukopisa, dovrSavaju¢i nedovrsene pjesme, prepisujuci uredno (najcesce
na pisaem stroju) one neuredno napisane, spremajuci se (koliko su mu to egzistencijalne

prilike dopustale) za postupno objavljivanje sabranih djela.* (Talan 2012: 124)

5.3.Posljednje godine Zivota

No, sve §to je zamislio 1 sve §to je poCeo mahnito uredivati, prepisivati i dovrSavati uspio
je tek napola jer je preminuo 30. studenog 1935. godine. Naime, u no¢i s 27. na 28. studenog,
nakon $to je u poznatoj kavani Martinho da Arcada posljednji put popio kavu s prijateljima,
tonije Amadom Negreirosom 1 Gasparom Simoesom, Pessoi je iznenada pozlilo te je dan
poslije hitno prevezen u tada najbolju privatnu bolnicu u Lisabonu — S. Luis dos Franceses —
gdje mu je dijagnosticirana ciroza jetre, iako je i prije znao da boluje od te bolesti te da ga jos§
samo jedna casa vina ili rakije moze ubiti. Tog 30. studenog preminuo je u nazoc¢nosti
lije¢nika i dvojice prijatelja, a umiruéi je zatrazio naocale. (Talan 2012: 126) Upravo je u
bolnici, u stanju agonije i boli, napisao i posljednji stih (na engleskom jeziku): ,,I know not
what tomorrow will bring* (Ne znam $to ¢e donijeti sutra)’, a takoder je krivo protumacio

vlastiti horoskop, prema kojem je trebao Zivjeti jos dvije godine vise. (Kimmelman 2008)

2. prosinca pokopan je na sredi$njem lisabonskom groblju, Cemiterio dos Prazeres ili Groblje
uzitaka, a 1988. godine pjesnikovi su posmrtni ostaci preneseni u jedno od najpoznatijih
lisabonskih povijesnih gradevina — Jeronimitski samostan, a epitaf koji krasi njegovu
grobnicu osmislio je sam Pessoa §to na zanimljiv nacin sazima pjesnikov nacin razmisljanja,
inteligentan humor te Zivotno nacelo, a glasi:

»Zanimanje: Najprimjerenija bi oznaka bila ,prevoditelj, najtoCnija ,inokorespondent u
trgovackim ku¢ama“. Biti pjesnik i pisac, ne tvori zanimanje nego poziv.

7 Vlastiti prijevod
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Drustvene funkcije koje je obavljao: Podrazumijeva li se pod tim kakva javna duznost ili istaknut
polozaj, onda nikakav.* (Talan 2012: 127)
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6. EZOTERIJA | OKULTNE FILOZOFIJE

Prema francuskom znanstveniku, Antoineu Faivreu, koji se bavi ezoterizmom na Zapadu
imenica ,,ezoterija” vjerojatno se prvi put pojavljuje 1828. godine, na francuskom jeziku, i to
upotrijebio ju je Jacques Matter u smislu slobodnih sinkretistickih istrazivanja $to su se crpila
iz krs¢anskih naucavanja i odredenih aspekata grékog misljenja, posebice pitagorovstva.
(Faivre 2010: 6)

Nadalje, prema djelu , Temeljna ucenja ezoterijske filozofije“, autorice i analitiCarke
teozofskih podrucja i okultizma Ianthe H. Hoskins, pod ezoterijskom filozofijom smatra se
onaj dio filozofskih 1 religijskih tradicija koje se bave unutarnjim odnosima Zivota ljudi i
¢itavog univerzuma. Takve vrste ucenja se 1 na istoku 1 na zapadu drze u tajnosti ili se predaju
u prikrivenim oblicima tako da bi se znacenja sakrila od onih kojima nisu namijenjena i
razumljiva. U vecini sluCajeva ucenja se odnose na jedinstvo Zivota, ciklicki karakter razvoj i
upravljanje pomoc¢u unutarnjih snaga 1 mo¢i. Ezoterijska filozofija naglasava kako iza raznih
pojava ovoga svijeta postoji jedna jedina Stvarnost, koja je uzrok svega $to je ikada bilo, $to
je 1 Sto Ce biti te kako su sve stvari proizasle na ovom svijetu iz jednog najviseg sastavljajuci
pritom jedno temeljno Jedinstvo. To Jedinstvo tumaci kako u svijetu oko nas nema dualnosti,
tj. ne postoji oprecnost i razlika izmedu Boga i Covjeka ili dobra i zla te upravo je to osnovni

okultnih ,,znanosti“. (Hoskins 1995: 7-16)

,Es0° upucuje na pojam unutarnjosti, ,.ter” opisuje oprecnost, a prava etimologija moze se

naci kroz pet razli¢itih znacenja te rijeci.

6.1.Pet znacenja rijeci ,,ezoterija*

Prvo znacenje bi stoga bilo raznorodni skup. U toj se upotrebi rije¢ ezoterija pojavljuje
kao naslov raznih knjiga i1 kao termin u medijskim i ostalim raspravama, a oznacava pritom
sve $to grani¢i s misterioznim. Tako se ovdje mogu uklapati joga, orijentalne mudrosti,
tajnoviti Egipat, ufologija, astrologija i sve vrste gatanja, proricanja, parapsihologija, kabale,
alkemija, prakti¢ne magije, tarot, masonstvo, New Age filozofije, Novi religiozni pokreti. Na
engleskom se ¢eS¢e se za sve navedeno upotrebljavaju rije¢i poput ,,occult® ili ,,metaphysics®.
(Faivre 2010: 6) Iduce znacenje bi se moglo opisati kao skup ucenja ili ¢injenica §to se
proglasavaju tajnima jer su namjerno skriveni. ,,Ezotericno* se Cesto upotrebljava kao

sinonim za ,,inicijacijsko®, a neki od povjesnicara tvrde da su neke od tih nauka bile drZzane u
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tajnosti, npr., od strane kr§¢ana (ideja da crkveno uciteljstvo stolje¢ima ljubomorno ¢uva tajne
kao Sto su Isusov tajni zivot ili njegova veza s Marijom Magdalenom). Takoder, takve
odredene teorije Cesto od strane drustva budu proglasene kao teorije zavjere te kao odredena

vrsta okultnih teorija. (Faivre 2010: 6-7)

Trece znacenje moglo bi se odnositi na to da je tajna inherentna samim stvarima. To znaci da
je priroda ispunjena okultnim motivima te da postoje nevidljivi odnosi izmedu zvijezda,
kovina 1 biljaka. Samim time 1 ljudska je priroda skrivena, ne zato Sto su ljudi htjeli zataskati
odredene dogadaje, ve¢ zato Sto ona u sebi jednostavno krije znacCenja kojima ,profani®
povjesnicar ne moze pristupiti. U tom smislu je u renesansi pomagala tzv. ,,okultna filozofija*
koja je pokusSavala odgonetnuti te misterije te na taj na¢in dosegnuti ,skrivenog Boga* —
onoga koji se ne otkriva u potpunosti, kao u velikim svjetskim religijima poput kr§¢anstva.
(Ibid: 7) Nadalje, ¢etvrto znacenje bi bilo u smislu gnoze, ali one koja je pojmljena kao nacin
spoznaje §to stavlja naglasak na mitsko, simboli¢ko, viSe nego na izrazajne oblike dogmatske
prirode. Naime, smatra se takoder i da je spoznaja moguca i bez Cina inicijacije. Peto znacenje
bi bila potraga za tzv. ,,prvobitnom Tradicijom®. Pretpostavlja se postojanje neke ,,prvobitne
Tradicije ¢ije su sve ostale danaSnje svjetske religije i drustva samo rasprSeni tj. manji
djeli¢i. Ovdje se ezoterija uklapa kao naucavanje o putevima koji omogucuju spoznaju te
Tradicije. (Ibid: 7-8)

Takoder se ezoterija moze tumaciti kao niz pravaca i praksi utemeljenih u istocnjackim i
zapadnjackim pokretima, poput zidovske i kr$¢anske kabale, aleksandrijskog hermetizma,
krS¢anskog gnosticizma, raznovrsnih oblika novopitagorizma, spekulativne astrologije,
alkemije. Sto se novovjekovlja tie, mogu se izdvojiti novoaleksandrijski hermetizam,
,philosophia occulta®, tzv. paracelzovski pravac, rozenkrojcerstvo, krS¢anska teozofija,
iluminizam 18. stolje¢a, dio romanticke ,,Naturphilosophie* te tzv. ,,okultisticki* pravac od

sredine 19. do pocetka 20. stoljeca. (Faivre 2010: 10-11)

6.2.Pojava spiritizma i okultizma

1848. godine, u SAD-u, pojavljuje se spiritisticki pokret,u Hydesvilleu. Te godine su
sestre Margareta 1 Catherine Fox otkrile da mogu prizivati duhove pomoc¢u okruglog stolica.
Ubrzo se sve prosirilo i na ostale zemlje Zapada, a glavna persona spiritizma postaje medij,
koji ima sposobnost komunikacije s duhovima mrtvih. Spiritizam ne pripada direktno
povijesti ezoterijskih pravaca u uzem smislu, ali je povezan s njima utjecajem kojeg posvuda

vr$i 1 pitanjima koja postavlja. Procvat se dogodio sredinom 19. stoljeca, a od njega se
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pokusava naciniti i religija s primjesama sentimentalizma i racionalizma. Nadalje, Alphonse —
Louis Constant zaceo je ono $to ¢e se u buduénosti zvati okultistickim pravcem, a navodno je
i sam uspio zazvati duh Apolonija iz Tijane. Njegova djela, poput ,,Historie de la magie®,
obiljezit ¢e cjelokupan okultisticki pravac. (Faivre 2010: 98-99) Istih se godina u SAD-u
osniva prva rozenkrojcerska skupina — Fraternitas Rosae Crucis, a nedugo zatim u Europi se
takoder osnivaju mnogobrojne loze. 1875. osniva se teozofsko drustvo u New Yorku od strane
Helene Petrovne Blavatsky, ruske autorice, filozofkinje i okultistkinje. Sami pojam teozofije
ne iznosi nikakav nauk, u strogom smislu rijeci, a pri osnutku imala je tri zadatka: oblikovati
mrezu univerzalnog bratstva, potaknuti proucavanje svih religija, filozofija 1 znanosti te

proucavati prirodne zakone kao psihicke i duhovne moci ¢ovjeka. (Faivre 2010: 107)

6.3.Cetiri osnovne misli Helene Petrovne Blavatsky

Nadalje, Helena Petrovna Blavatsky u svojim okultnim teorijama iznosi ¢etiri osnovne
misli kojih se treba pridrzavati u ezoterijskim sferama. Prvo pravilo je, ve¢ ukratko
spomenuto, temeljno jedinstvo sveukupnog bitka, pritom ne misle¢i na jedinstva ljudi, nacija
ili vojske, ve¢ na misao da je Citavo postojanje jedna stvar, a ne skup medusobno povezanih
stvari. U osnovi svega postoji samo jedan bitak i taj bitak se sastoji od samo dva aspekta:
pozitivnog (u smislu duha ili svijesti) i negativnog (u smislu supstance ili materije). Blavatsky
nadodaje da, poSto je navedeni bitak apsolutan, ne postoji niSta iznad i izvan njega. Druga
misao je to da ne postoji mrtva materija. Misao nalaze kako je svaki, 1 najmanji, atom posve
ziv 1 kako drugacije ni ne moze biti jer svaki atom je u osnovi apsolutni bitak tj. predstavlja
zivot na bilo kojoj razini. Tre¢a misao govori kako je Covjek jedan mikrokozmos te u njemu
postoje sve nebeske hijerarhije te Cetvrta misao ujedinjuje sve ostale misli i dovodi ih do
sinteze u smislu obja$njavanja: ,,Kako je izvanjsko, tako je i unutarnje; kako je veliko, tako je
1 malo; kako gore, tako dolje; postoji samo jedan Zivot i jedan zakon, a Onaj koji u njemu
djeluje, je jedan. NiSta nije unutarnje, niSta izvanjsko, nista nije veliko, niSta malo, nista nije

visoko i ni$ta nisko u bozanskom poretku svijeta.” (Hoskins 1995: 18-20)

6.3.1. Tri osnovne teze Helene Petrovne Blavatsky

Nastavljuju¢i se na svoje Ccetiri osnovne misli, u svome djelu ,Tajna nauka®,
H.P.Blavatsky takoder postavlja i tri osnovne teze na kojima pociva okultna filozofija. Prva
teza opisuje kako postoji jedan sveprisutan, bezgrani¢an, nepromjenjiv i vje¢an princip o
kojem je svako razmisljanje nemoguce jer ono nadilazi ljudske moguénosti shvaéanja i nalazi

se na puno viSem nivou od nase svijesti. To nesvjesno i nespoznatljivo je ujedno i uzrok svega
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I moze ga se definirati kao bitnost u bitku. Druga teza nalaze kako je vje¢nost svemira
bezgranicna ravan tj. neka vrsta igraliSta bezbrojnih univerzuma koji se neprekidno
manifestiraju i iznova nestaju te posljednja teza tvrdi kako postoji istovjetnost svih dusa s

jednom univerzalnom ,,Naddusom®.(Hoskins 1995: 22-29)

6.4.Ezoteri¢no u knjiZevnosti

Kao $to je ezoterija bila okupacija brojnim znanstvenicima, filozofima, teoretiCarima i
istrazivacima, tako se ezoteri¢ni motivi mogu naéi i u brojnim djelima svjetske umjetnosti i

knjizevnosti, od kojih ¢e se ovdje izdvojiti samo neka.

Proza i poezija Oskara Venceslasa Milosza, djela Aleksandra Bloka, nadrealisti poput
AndréaBretona. U odredenim romanima Hermana Hessea, poput ,Igre staklenim biserima® i
»Stepskog vuka®, u romanima Charlesa Williamsa, ali 1 suvremeniji naslovi poput ,,Da
Vincijevog koda* Dana Browna. Naravno, ovdje se ubraja i prvak portugalskog modernizma
— Fernando Pessoa — i njegova djela poput ,,Pavoljeg ¢asa“ te ,,Knjige nemira®. (Faivre 2010:
129-130)
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7. ZANIMANJE ZA RELIGIJU, OKULTNE ZNANOSTI | TAJNE
UDRUGE

Odlucujué¢i ¢imbenik za Pessoino zanimanje za okultno bilo je duboko osobno
prozivljavanje smrti najblizih, ukljuujuéi oca, majku, brata, polusestru i njegovog najblizeg
prijatelja Maria de Sa-Carneira. Dodatno tome ulazi i njegova antireligiozna faza te
spomenuto protivljenje Katolickoj Crkvi, a naglaSena sklonost prema ovom podrucju
pronalazi se ve¢ 1 u samom fenomenu njegove heteronimije tj. razosobljivanja vlastitog ,,ja“.
Mnogi strucnjaci koji se bave Pessoom pitaju se kako je moguce da je pjesnik s jedne strane
bio slobodni mislioc, a s druge se toliko vezao za okultistiCke sfere. Jedan od mogucih
odgovora bio bi da su u svim autorovim osobnostima, uzrokovanima heteronimijom,
koegzistirali razni paradoski te je na taj nacCin Pessoa prozivljavao sve odjednom, sve
osobnosti u jednoj osobnosti 1 obrnuto te je tako mogao kroz sebe tumaciti mnostvo razli¢itih
stavova i vjerovanja. Takoder, od okultistickih doktrina uzimao je samo ono §to se nije kosilo
posve sa slobodnomislilackim svjetonazorom, ali i smatrao kako su i sekularizam 1 okultizam
proizasli upravo iz slobodnog mislilastva. (Talan 2013: 247-250) Pessoa se ni u
najradikalnijem antireligijskom razdoblju nije izjaSnjavao kao ateist, ni kao agnostik, ve¢ je
uvijek odrzavao kontakt s Onostranim (Transcedentnim) putem pjesniStva kojim je Stovao

Tajnu, tj. vlastiti pojam ekvivalentan nekom obliku bozanstva.

7.1.Pogansko razdoblje i spiritizam

Od 1914. do 1920. godine traje pjesnikovo (neo)pogansko razdoblje u kojem odbacuje
okultnost isto¢njackih religija kako afirmirao u sebi helenski poganizam, u kojemu dolaze do
izrazaja tri elementa: mnoStvo bogova kao bit same mitologije, stvaranje kao ljudski ideal i
koncepcija svemira kao bitno objektivne pojave. Drzi se, takoder, i da je navedena poganska
heterodoksnost prijelaz u gnosti¢ko razdoblje u kojem prvi put dolazi u doticaj s okultnim
znanostima, a veliku ulogu u tome imalo je i autorovo prevoditeljsko djelovanje kod Sest
teozofskih knjiga®, spomenute obiteljske tragedije, ali i odnos s tetkom Anom Luisom
Pinheiro Nogueira, koja se 1 sama dugo vremena bavila spiritizmom. U pismu koje joj Salje
1916. navodi svoje nadnaravne spiritisticke sposobnosti, ponosno isticu¢i i informaciju kako

je u meduvremenu postao medij — vidjelac, okusavsi se u astralnim videnjima, ,,zahvaljujuci

8 Teozofski priru¢nik®, ,,Pronicavost®, ,,Nevidljivi pomo¢nici“ (Charles W. Leadbeater), ,,Teozofski ideali
(Annie Besant), ,,Glas tisine* (Helena Blavatsky) i ,,Svjetlo na putu: karma* (autor potpisan inicijalima M. C.)
(Talan, 2013., str. 253)
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kojima je ¢ak uspio ,,uhvatiti magnetsku auru® nekih osoba“. (Talan 2013: 253) ,,U jednoj od
mojih najboljih eteri¢nih vizija... vidio sam rebra jednog ¢ovjeka kroz njegov kaput i kozu...*
(Lachman 2006, prijevod: Margareta Matijevi¢) Dodaje i to da osjeca kako je nad njim u
tijeku obred inicijacije S$to ga obavlja ,nepoznati Ucitelj, ¢ime pravda i1 duboko
nezadovoljstvo svime te navodi to kao posljedicu stjecanja navedenih nadnaravnih
sposobnosti. (Talan 2013: 253)

Ono §to je joS jedna zanimljiva stavka navedenog pisma je to da spominje 1 fenomen zvan
»automatsko pisanje* kao izravan rezultat spiritistickih seansi, ¢iju je prvu samostalnu odrzao
iste te 1916. godine, nakon §to se prethodno izjasnio kao medij. Takoder, tekst te prve seanse
potpisao je duh Pessoina prastrica Manuela Gualdina da Cunhe (koji je preminuo 1898.), a
proucavatelji Pessoe do sad su pronasli oko dvije stotine takvih tekstova u kojima se
primjenjuje sposobnost automatskog pisanja kao rezultat komunikacije s duhovima. Nadalje,
jedan od najcesc¢ih gostiju takve vrste bio je duh sedamnaestogodiSnjeg engleskog profesora,
platonisti¢kog filozofa 1 pjesnika Henryja Morea, koji je preminuo 1687. godine, a veéina
duhova najcesce je odgovarala na Pessoina pitanja osobne naravi poput njegove knjizevne
karijere, nemoguénosti prvog spolnog odnosa te ostalih odnosa duhovne i svjetovne
stvarnosti. U Clanku iz Zareza, iz 2006. godine, stoji kako mu je navedeni duh Henryja Morea
Cak i direktno govorio: ,,Uskoro ¢e$ doznati za Sto ima$ hrabrosti — naime, za parenje s
djevojkom. (...)Ti masturbatoru! Ti mazohistu! Ti muskarcu bez muzevnosti!... Ti muskarcu
bez muskog uda!“ (Lachman 2006, prijevod Margareta Matijevi¢) No ipak pjesnik se udaljava
od bilo kakvog pokusSaja znanstvenog utemeljenja navedenih iskustava, pripisujuci ih
iskljucivo djelovanjem vanjskih ili unutraSnjih sugestija potaknutih Citanjem okultistickih

djela te opisujuci ih kao proizvod podsvjesnog. (Talan 2013: 253-255)

U jednom trenutku svog zivota opisivao je 1 vjeru u viSe svjetove, piSuci: ,,Vjerujem u
postojanje svjetova koji su uzviSeniji od naSega i u postojanje bi¢a koja nastanjuju te svjetove
(...)moZemo, ovisno o stupnju svoje duhovne uskladenosti, komunicirati s vi§im bi¢ima.*
(Lachman 2006, prijevod: Margareta Matijevi¢) Jo§ jedno podrucje koje je smatrao uzviSenim
je 1 sami portugalski jezik, kazavsi jednom prilikom kako ga ljuti kada su svi okultisti koje
proucava zapravo losi u koristenju jezikom, tj. kako nitko od njih nije dobar stilist, te opisuje:
»Moju inteligenciju vrijeda §to netko moze svladati Sotonu, a ne moze svladati portugalski
jezik. (...)To §to je netko dotaknuo Isusove noge, nije nikakva isprika za pogreske u

interpunkciji. (1bid)
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7.2.Zanimanje za Red ruZe i kriza

Fernando Pessoa nastavlja sa zanimanjem za okultne znanosti sustavno proucavajuci
kabalu®, alkemiju, astrologiju, mistiku, magiju, mitologiju, prorokovanja, geometriju,
simboliku, anti¢ke misterije, gnosti¢ku literaturu te tekstove pripadnika Reda ruze i kriza (tzv.

,rozenkrojceri)°,

Sto se tiGe Reda ruZe i kriza, Pessoina saznanja o navedenom drudtvu datiraju jo$ prije 1915.
godine, i to vrlo vjerojatno zbog Citanja Citanja knjige Hargravea Jenningsa ,,The
Rosacrucians: Their Rites and Mysteries®. Koliko je navedeno djelo zainteresiralo
Pessou,govori 1 Cinjenica kako je u primjerku knjige koju je drzao kod sebe pronadeno
mnos$tvo naznacenih djelova podvlaenjem ili zabiljeSkama sebi poput ,,Zabiljezi ovo!* ili
»3ve ovo zabiljeziti!“ Naime, Hargrave Jennings imao je vaznu ulogu u revitaliziranju
rozenkrojcera krajem 19. stoljeca te stoga nije ni ¢udo kako je upravo on imao toliki utjecaj na
Fernanda Pessou, i to ne samo na njegovo knjizevno zanimanje za ezoteriju i okultno, ve¢ i na
sam njegov svakodnevni zivot. To se najbolje moze dokazati ¢injenicom kako je u jednom
predgovoru Jenningsove Kknjige pronasao platonista Henryja Morea, koji se u kasnijim
godinama navodno javljao pjesniku u njegovim spiritistickim seansama i povezanosti s
astralnim svjetovima te ¢ije je naredbe iz tih svjetova pjesnik nerijetko slusao 1 ,,postivao®.
Tijekom navedenih seansi i rituala automatskog pisanja Henry More se jednom prilikom ¢ak
,javio pisuci kako je upravo Fernando Pessoa takoder originalni ¢lan Reda ruze i kriza.
Formirana recenica glasila je ,,Ti si R+C*. Kasnijih godina, to¢nije 1919., Pessoa piSe pismo
engleskom izdavacu i piscu Herbertu Jenkinsu i zanima se za knjigu ,,Secret Shakespeare
Seals“, objavljenu od strane Reda ruze i kriza, a knjiga se bavila tematikom je Ili
Shakespeareovo autorstvo zaista autenti¢no te postoje li drugi autori koji su pisali umjesto
Shakespearea sva njegova djela. Pitanje je to koje i danas ponekad kruZi druStvima koja se
bave teorijama zavjere te raznim ezoteri¢nim i okultnim aktivnostima. Pessoino zanimanje za
Red ruze i kriza bilo je najvise uvjetovano pjesnikovom Zeljom za etickom i spiritualnom
zrelo$¢u izvan poimanja svakodnevnog zivota ili svijeta sacinjenog od materijalnih potreba.
Kao i mnogo drugih okultnih sfera, cilj je razvoj ljudskih potencijala i individualnosti

ljudskog bi¢a te samospoznaje. (Dix 2014: 10-15)

97idovsko misti¢no ezoteriéno uéenje o Bogu i svijetu. Nastoji objasniti svijet tumagenjem brojki i slova.
OMisti¢no (ezoteriéno) drustvo te spiritisticki i kulturni pokret razvijen u 17. stoljeéu kojemu se uéenje temelji
na hermetici, gnozi, alkemiji, kabali i ezoteri¢cnom krs¢anstvu. (Lindgren 2012 )
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7.3.Tri temeljna puta spoznaje i inicijacija

Nadalje, pjesnik spominje tri temeljna puta spoznaje ,,nadstvarnoga®. ,,Prvi je magijski,
koji ukljucuje 1 spiritizam (kao oblik ,,vracanja*), zbog cega je ,,u svakom pogledu opasan®,
drugi misti¢ni, koji nije opasan, ali je zato veoma nesiguran i spor, te tre¢i alkemijski
(odnosno alkemicarski), koji je najtezi i najsavrSeniji od svih jer ukljucuje preobrazbu vlastite
osobnosti.“ (Talan 2013: 256-257) Ovdje vrijedi spomenuti i to kako Pessoa posebnu paznju
pridodaje inicijaciji, kao jedinom nac¢inu da se dode do spoznaje skrivene istine. Toj temi je
posvetio brojne prozne tekstove, pri ¢emu se istiCe detaljno razraden ,,Ogled o inicijaciji‘,
uvrsten u knjigu ,,A Procura da Verdade Oculta“ urednika Antonia Quadrosa. Kao §to Talan
piSe u knjizi ,,Fernando Pessoa: djelo*, najbolje je da se citira samog Fernanda Pessou, koji
pise: ,,Pravo znacenje inicijacije svodi se na ¢injenicu da je ovaj vidljivi svijet u kojemu
zivimo simbol 1 sjena, ovaj zZivot §to ga poznajemo posredstvom cutila smrt i san, a sve $to
vidimo pri¢in. Inicijacija je razotkrivanje, djelomi¢no i postupno razotkrivanje tog pricina.
Razlog tajnosti inicijacije lezi u tome S§to vecCina ljudi nije osposobljena za njezino
razumijevanje, pa ako bi prodrla u javnost, ne bi je mogli shvatiti, ve¢ bi ih zbunjivala.*
(Talan 2013: 257)

U procesu inicijacije Pessoa razlikuje deset stupnjeva koji ¢ine ljestvicu uspona prema Istini,
a vrijedi spomenuti tri temeljna: neofit, adept i ucitelj. Takoder, kao Sto razlikuje tri temeljna
puta spoznaje nadstvarnog, tako razlikuje i tri vrste inicijacije. Prva je egzoteri¢na (najnizi
stupanj koji odgovara slobodnozidarskom tipu inicijacije), druga je ezoteri¢na,a tre¢a najvisa
tj. bozanska (koja karakterizira Isusa Krista ili u knjizevnosti, po rije¢ima Pessoe, Williama
Shakespearea). Osim simpatiziranja spomenutog Reda ruze i kriza, Fernando Pessoa je bio
iniciran u tri najniZza stupnja Portugalskog templarskog reda (Ordem Templaria de Portugal)
zbog Cega je, jednim dijelom, uslijedio 1 novinski napad na prijedlog salazaristickog ministra
Josea Cabrala o ukidanju i zabrani djelovanja slobodnozidarskih udruzenja u Portugalu.

(Talan 2013; 258-259)
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8. ZALAGANJE ZA OKULTNO — BUNT PROTIV SALAZAROVA
REZIMA

Fernando Pessoa za vrijeme svojeg Zivota nije bio javna osoba, §to je poprilicno iSlo u
prilog njegovoj mizantropiji i drustvenoj povucenosti, ali je bio itekako cijenjen unutar
intelektualnih 1 umjetnickih krugova u kojima se kretao. U tim drustvenim gravitiranjima
dijelila su se razna politicka misljenja i stavovi, §to za, Sto protiv vlade najveceg portugalskog
diktatora — Antonia de Oliveire Salazara. Njegov bunt protiv navedene vlasti bio je do 1935.
godine vecinski intimne prirode, sve do autorova objavljivanja novinskog ¢lanka u novinama
,Diario de Lisboa* kada su cenzori, iznenadujuce, pustili clanak da bude objavljen, ali kasnije
zabranili Pessoi pravo glasa o istom ¢lanku. Na taj nacin se pjesnik osjecao uSutkano sve do
vlastite smrti u studenom iste godine. (Barreto 2008) Pessoa je ipak postigao jednu stvar, a to
je bilo da je ¢lanak podigao podosta ,,praSine” u tadaSnjem Lisabonu, a izdanje novina
rasprodalo se do posljednjeg primjerka. I sam Pessoa bio je vidno zadovoljan napisanim,
komentirajuéi: ,,Proizveo sam bombu po prvi puta u svome Zzivotu. (...) Kako sam ju proizveo,
tako sam ju odmah i bacio na protivnike masonerije. A rezultat je bio Cudesan. Izgubili su

svoje glave, bez da su uopc¢e imali ijednu.* (Ibid)

Naime, totalitarni salazaristicki rezim nije podnosio nikakve tajne udruge, a posebno ne
masonske, zbog njihova utjecaja na drzavne i politicke poteze onodobnih vrsitelja vlasti.
Navedene udruge nije bilo moguce kontrolirati zbog stroge konspiracije njihovih ¢lanova pa
ih je vlada odlucila raspustiti dekretom, dok se Fernando Pessoa istovremeno ¢udio naivnosti
takvog nauma, s obzirom na to da je u navedenom novinskom ¢lanku argumentirao svoj stav
primjerima iz ostalih europskih zemalja kojima to nije poslo za rukom — Spanjolskoj, Italiji,
Njemackoj i Madarskoj. Iako Pessoa u navedenom novinskom tekstu ¢vrsto opovrgava
njegovu pripadnost portugalskim masonskim loZama, nikada se nije potpuno prestalo sumnjati
u tu moguénost, s obzirom da je autor besprijekorno bio upuéen u rad i djelovanje tih
udruZenja, kao i u okultnost i ezoteriju opéenito. Tome u prilog ide citat iz originalnog ¢lanka:
,Nisam slobodni zidar niti pripadam bilo kojem drugom slicnom ili drukéijem udruzenju.
Nisam, medutim, ni protivnik slobodnog zidarstva jer ono $to znam o njemu pobuduje u meni
neskrivene simpatije.“ (Pessoa 1979) Takoder, Pessoin ¢lanak je kljuéan u jo§ jednom
aspektu, a rije¢ je o vrlo vaznom povijesnom dokumentu koji upucuje na djelatnost tajnih

udruga na Iberskom poluotoku u razdoblju izmedu dva svjetska rata. (Talan 2013: 259)
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9. POVEZANOST S ASTROLOGIJOM

U svojoj tajnovitoj Skrinji, u kojoj je Cuvao na tisuée zapisa te poetskih i proznih
fragmenata naslo se i dosta astroloskih tekstova, a ti se tekstovi mogu podijeliti u nekoliko
skupina.Rijec¢ je o tekstovima koji upucuju na temeljna pravila tumacenja horoskopa, analize
nebeskih karata pjesnikovih prijatelja i poznanika, a dio tekstova posebno je zanimljiv jer
dokazuje kako se Pessoa ve¢ 1908. podosta zanimao za astrologiju, a za okultne znanosti jos 1
ranije u zZivotu. Pessoisti su do danas izbrojali 1 pronasli oko 500 fragmenata koji govore o
temi astroloske teorije i okultnim sferama opcenito. Veliki broj navedenih fragmenata bio je
ukomponiran u izdavacke projekte: , Tratado de Astrologia®, ,Manual of Astrology* te
,Essays in Astrology®, svi potpisani od strane Pessoina astroloskog heteronima — Rafaela
Baldaye. (Talan 2013: 264-265)

Do danas je sacuvano gotovo 400 horoskopa koje je izradio sam Pessoa, a radi se o
horoskopima namijenjenima veéinom njegovim prijateljima i poznanicima, a manji dio se
odnosi 1 na autora (na taj nacin je pokusavao tumaciti neke dogadaje iz svog Zivota, kao i
predvidati vlastitu buduc¢nost).Sa¢uvano je ukupno 98 biljeski koje su bile namijenjene izradi
novih nebeskih karata i horoskopa, a odnose se na podatke narucitelja poput imena,
prezimena, godine, sata i mjesta rodenja itd. Takoder, pronadeni su i razni geometrijski,
kabalisticki i numeroloski grafikoni koji prikazuju odnose planeta, znakove zodijaka itd.

(Talan 2013: 265)

Sve navedeno imalo je viSestruku ulogu u pjesnikovom zivotu, kao i veliki udio u njegovu
stvaralastvu, a sluzilo mu je na viSe nacina: kao nacin samospoznaje, kao nain spoznaje
drugih, kao izvor dodatne zarade, kao pomo¢ u koncipiranju knjizevnih djela, ali i pri
oblikovanju organizacijske strukture njegovih heteronima. Nije, stoga, cudno kako autor
upravo uz pomo¢ svojih astroloskih spoznaja odreduje psihofizicke osobine i biografske
profile pojedinih heteronima. Nadalje, i sami datumi vezani uz rodenja i smrti heteronima su

rezultat iS¢itavanja astroloskih karata i horoskopa.
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10. SPOJ MISTICIZMA | POEZIJE KOD FERNANDA PESSOE

Fernando Pessoa je, kao Sto je ve¢ spominjano, tijekom 1915. i 1916. za svoju kolekciju
pod nazivom ,,Theosophica e Esoterica® ¢itao i preveo nekoliko knjiga koje se bave okultnom
1 misticnom tematikom. To mu je zasigurno dalo veliku koli¢inu znanja i informacija o
navedenoj temi te vrlo vjerojatno potaklo da i sam piSe o misterioznim i ezoterinim temama.
Yvette Centeno, portugalski knjizevnik 1 germanist, govori kako se pisana kreativnost 1 izrazaj
kod Pessoe moZe promatrati 1 kao jedna vrsta misterija inicijacije. Misterij je to koji se,
nastavlja Centeno, nalazi u zbirki pjesama ,,Mensagem® te u svoj heteronimskoj predstavi
koja se odvija medu svim autorovim zasebnim autorima. U jednom trenutku svog stvaralastva
Pessoa se 1 sam pita jesu li njegova djela magicna, je li pojava Alberta Caeira akt magije itd.,
dok je u drugom trenutku poprilicno siguran kako stvaranje heteronima se ¢ini na prvu kao
Sala proizaSla iz previSe mastovitosti, ali ni u kom slu¢aju to nije. Kako autor nastavlja dalje,
to je veliki ¢in intelektualne magije, umjetnicko djelo neosobne kreativne mo¢i. ,,Treba mi sva
moguca koncentracija za pripremu onoga Sto bi se figurativno moglo nazvati ¢inom
intelektualne magije — tj. za pripremu pisane kreacije, tj. stanja Cetvrte dimenzije uma.*

(Bothe 2014: 47-49)

Pessoa takoder u jednom nedovrSenom eseju, pod nazivom ,,Esej o inicijaciji, piSe kako se
sami Cin iS¢itavanja njegova rada moze shvatiti kao okultizam te tako pretpostavlja da je
pisanje veliCanstvene poezije neSto poput zavrSetka procesa incijacije — neofit faza. Voden
tom miSlju slaze 1 to¢nu analogiju tog okultnog Cina, koji se sastoji od gramatike, opce
kulture, pojedinac¢ne kulture knjizevnosti. Faza adepta bila bi sljede¢a analogija: pisanje
jednostavne lirske poezije, pisanje kompleksne lirske poezije, poput oda, a faza ucitelja
sastojala bi se od pisanja epske poezije, pisanja dramske poezije te zadnja faza — spoj svih
poezija (lirskih, epskih i dramskih) u nesto iznad svega toga. Nadovezujuéi se na ovo, moze
se reci kako je autor u tom smislu zaista bio u fazi ucitelja. Njegove ode (npr. ,,Pomorska
pjesan) i njegov kompletni opus stvaraju upravo navedenu zadnju fazu spoja svih poezija,

kroz sve autorove heteronime, pseudonime i ortonime. (Bothe 2014: 50)

poziciji od ¢arobnjaka pa samim time i kazuje kako npr. Sveti Franjo AsiSki je na puno viSoj

poziciji inicijacije od Alessandra Cagliostral! te nadodaje kako je misticizam nesto najblize u

HTalijanski pustolov, varalica i okultist.
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ljudskom bicu §to ga moze poistovjeéivati s andelom. Pessoa sebe smatra mistiCnim
pjesnikom no samo u slucaju kada na sebe gleda kao na samo jos jednog u nizu svojih
heteronima. Ali kada se autora pogleda kao stvoritelja svih tih heteronima i cijelog svog
poetskog svijeta, tada njegova pojava dobiva puno veci i Siri kontekst. A za misticizam smatra
kako je on u svoj prirodi poezije, a i glazbe opcenito te kako je i glazba takoder u prirodi
poezije. Modernisticka poezija sastoji se od pojavljivanja slobodne forme, slobodnog stiha i
poprilicno dugackih poema, poput onih T.S. Elliota te, tijekom kasnijeg ,,beat* razdoblja,
Allena Ginsberga, Lawrencea Ferlinghettija itd., a glazba se pocinje shvacati kao put prema
postizanju poezije — nesto Sto nadopunjava poeziju, i $to ¢e se kasnije i dokazati pojavom
svjetski poznatih kantautora poput Leonarda Cohena te Boba Dylana, te poezija sama po sebi

kao transcedentna pojava, nesto misti¢no i neshvatljivo. (Bothe 2014: 51-53)

10.1. Motivi svete geometrije

Pod heteronimom Alexanderom Searchom 1909. pjesnik piSe kako je esencija poezije
abnormalnost te pojaCana emotivna aktivnost, zadrzana posebnim zakonima i nikakvim
drugim vanjskim zakonima. Misticizam na taj nacin ukljucuje poeziju pod svoje sfere, iako je
zapravo sustina nje. No, iako smatra kako je poezija sama po sebi mistiCna, smatra takoder i
da nije svaki pjesnik misti¢ni pjesnik. Misticnim pjesnikom naziva onoga pjeshika koji je
pjesnik ideja te onoga koji daje stvarima koje mi smatramo stvarnima tek simboli¢no
znacenje, ali u njima nalazi okultne i1 intimne povezanosti drugacije vrste poretka od one koju
prepoznaje znanost. (Bothe 2014: 53-55) Kada se govori o heteronimu Alexanderu Searchu,
zanimljivo je izdvojiti i dokaz kako se pjesnik zanimao za podrucje svete geometrije ve¢ u
dobi od 19 godina, a rijec je o poemi ,,Krug®. Samo neki od stihova iz navedene pjesme glase:

»Pratio sam krug na zemlji,
Bila je to ¢udna misti¢na figura

Gdje sam mislio kako ¢e obilovati sve
Nijemim simbolima adekvatnim promjeni

()

I tako sam u kabalistiCkom raspolozenju

Pratio znatizeljno taj krug;

Nesavrsen krug koji je stajao

Iako oformljen s velikom i detaljnom paznjom.**? (McNeill 2014: 23)

Search se u navedenim stihovima sluzi okultnim terminima, spominjuc¢i u jednom trenutku i

magiju, kako bi opisao ezoteri¢no iskustvo. Prate¢i krug ucrtan na zemlji autor se nada kako

12y/lastiti prijevod s engleskog jezika.
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¢e mu on podariti tajno znanje iz razloga Sto krug u podrucju svete geometrije predstavlja
savrSenstvo te bozansko. Nadalje, Pessoa se opet osvrée na fenomen kruga i kruznice u
bezimenoj pjesmi iz 1931. godine, piSuci:

»Poput odusevljenja u kojem

Djetinjstvo prezivljava, jos§ uvijek cuvam

Pola entuzijazma kojeg posjedujem
Jer sam i prije to posjedovao.

()

Suncokret laznih uzitaka,
Okolo nijemog centra

()

Crnog centra koji je sve.“*® (McNeill 2014: 29)

Prikaz kruga ovdje stoji kao simbol boZanskog, svevisnjeg, a metafori¢no se poistovjecuje 1 sa
suncokretom c¢ije okretanje prema Suncu simbolicki predstavlja kruzno kretanje pjesnikovih
misli oko centra koji predstavlja sve, aludiraju¢i vjerojatno na Istinu 1 sveobuhvatnu spoznaju

znanja kojoj okultizam tezi.

10.2. Senzacionizam kao ,,Cetvrta dimenzija“

Pjesnik takoder pridonosi veliku paznju tzv. ,,Cetvrtoj dimenziji* u smislu senzacionizma.
Senzacionizmom naziva filozofski pokret kojeg je sam stvorio kako bi objedinio sve
knjizevne pokrete koji su se u njegovo vrijeme javili te na taj naCin opravdao i svoj
heteronimski pluralizam. Senzacionizmom smatra naSu suStinsku realnost i polaziSte
umjetnickog stvaranja u kojem su dopusteni svi stilovi 1 koji odbacuje sva shvacanja
klasicizma. Kao polazno stajaliSte senzacionalizma postavlja to da ,,Jedina realnost u zivotu je
osjec¢aj. Jedina realnost u umjetnosti je svijest o osjeéaju.“* (Ribeiro 2018) Zanimljivo je,
nadalje, kako je upravo taj senzacionizam, ili ,,umjetnost Cetvrte dimenzije*, opisan kao
osje¢aj. Cetvrta dimenzija je osjeéaj o okolini i stvarima u njoj te stvari koje postoje u tri
dimenzije ne bi postojale bez osjecaja za njih, svjesnosti o njima, stoga tri dimenzije ne mogu
postojati bez ,,nuzne* Cetvrte. Vidjeti sve sa svih strana i svih kuteva nuzno je za spoznaju i
osjecaj kod cetvrte dimenzije te stoga pjesnik uzdiZe pojam astralne projekcije kao najblizeg
tome da sagleda nesto iz svih perspektiva, tj. iz viSe svijesti. Takoder, nabraja tri aksioma za
senzacionizam, a to su: osjecaj je jedina realnost, maksimalna realnost je osjecati sve u

svakom trenutku na sve nacine i misao da pojedinac mora biti sve i svatko. (McNeill 2014:

BVlastiti prijevod s engleskog jezika.
148 engleskog jezika preveo Milo$ Durdevié.
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40) Najbolje se navedeno ocituje u, podnaslovno imenovanoj senzacionistickoj odi, ,,Protoku
sati“, i to u ranije spomenutim stihovima:

,.Cutjeti sve na sve nacine,

Zivjeti sve sa svih strana,

biti ista stvar u svim moguc¢im oblicima u isto vrijeme,

ostvariti u sebi Covjecnost svih trenutaka
u samo jednom trenutku, rasplinutu, rasipnu, potpunu i daleku...” (Tomasovi¢ 1997)

Mirko Tomasovi¢ poemu ,,Protok sati“ opisuje kao poemu goleme evokativne i futuristicke
siline. Ona je prividno razlomljena na prizore, vizije i1 neke vrste obrednih procis¢avanja
Cuvstava. Obiluje motivima tehnike, tramvaja, vlakova, motora s unutarnjim i1 vanjskim
sagorijevanjem, opsjednutosti pjesnika automobilima te pjesni¢kim ekstazama. On svoju
metafizicku zaokupljenost, svoje emotivne raspukline 1 dileme ostavlja podloznim
viSestrukim hipotetiCkim bivstvima. Navodi se po Spanjolskim misticima, vode¢i se mislju —
da bi bio sve, pozeli biti niSta tj. ponisti svoju prvotnu osobnost. Takoder, vlada 1 zakljuc¢ak
,todo es nada*“ (,,sve je nista®), koji se moze protumaciti i kao srediSnja tocka cijeloga

Pessoina stvaralackog opusa.

Sudeéi po svemu §to se o pjesniku danas zna, moze se rec¢i kako bi prema svojoj definiciji i on
mogao spadati pod misticne pjesnike, uzevsi u obzir njegovo trazenje Istine u raznim
podru¢jima, inicijaciju, spiritisticka djelovanja, heteronimiju, teozofska 1 ezotericna

istrazivanja itd.
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11. OKULTNO U PROZNOM DJELU ,,KNJIGA NEMIRA*

Medu ve¢ spomenutom skrinjom Fernanda Pessoe, u kojoj je za sobom ostavio na tisuce
nedovrSenih fragmenata napisanih na razne papire, salvete, dokumente trgovackih poduzeca
za koje je radio (pisao je na sve §to mu je doslo pod ruku kako bi iskoristio svaki moguéi
trenutak inspiracije), naslo se i mnoStvo materijala koji ¢e godinama kasnije postati ono §to je

danas u svijetu poznato kao ,,Knjiga nemira* ili na portugalskom ,,Livro do Desassossego*.

Djelo je to koje mozda nikada ne bi bilo ni objavljeno. Ru¢no pisano ili tipkano na pisacoj
masini, nastajalo je na engleskom, portugalskom i francuskom jeziku, a ono $to je odavalo
¢injenicu da je rije¢ o navedenom djelu su male oznake ,,L. do D.“ napisane u odredenim
dijelovima papira na kojima su pisani. Pessoa je najvjerojatnije djelo poceo pisati jo§ 1910.
godine te je na njemu radio sve do svoje smrti, a spominjao je rad na djelu i u nekoliko
pisama izmedu sebe 1 svojih prijatelja i poznanika. Tako u nekim pismima piSe kako je naziv
djela odabrao jer u njemu vlada nemir i nesigurnost, a u odredenim trenucima spominje 1 to
kako pisanje djela ide kompleksno i mukotrpno prema naprijed. Posto Pessoa nikada nije
slozio te fragmente u konacno djelo, to su morali napraviti drugi nakon njegove smrti. Tako
,Knjiga nemira“ svoje prvo portugalsko izdanje dobiva 1982. godine, a do danas je dozivila

izdanja diljem svijeta, prevedena na vise jezika, ukljucujuci i hrvatski. (Pessoa 2002)

Vjerojatno nijedna knjiga u 20. stoljecu nije potaknula toliko polemika i pokazala toliko
razli¢itih ,lica* kao Sto je to potaknula ,,Knjiga nemira“, a sve to upravo zbog svoje
fragmentarnosti 1 nedovrSenosti. Knjiga je to koja se neprestano slaze 1 preslaze, pokazujuci
uvijek neki drugi ,karakter i ,,dusu®, a jo$ viSe je zanimljiva Cinjenica §to je upravo takva
knjiga izaSla iz pera Fernanda Pessoe, osobe koja je Citavog Zivota tezila raznovrsnosti
karaktera te razosobljavanju i heteronimiji. (Pessoa 1998: 6) Pessoa nije nikada definirao
rubove 1 granice djela te stoga ono pruza mogucnost ¢itateljima da ga ¢itaju ne slijede¢i nuzno
redoslijed stranica, a uz to i svaki dio knjige kada se nasumi¢no odabere i pro¢ita ima smisao 1

svoj, moZze se reci, ,,vlastiti svemir*.

lako je bilo heteronima koji su prije Bernarda Soaresa, koji danas krasi naslovnice knjige kao
autor, sudjelovali u pisanju fragmenata djela, Soares je ipak prevladao do kraja kao autor. U
pocetnim fazama, iz 1913., autorstvo se pripisivalo samome Pessoi da bi, kako je knjiga
napredovala, postupno dolazilo do raslojavanja. Kao autor prvih dnevni€kih zapisa pojavljuje

se Vicente Guedes, kojega Pessoa spominje kao prevoditelja i pripovjedaca, a 1929. dva
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objavljena fragmenta prvi put potpisuje Bernardo Soares. Uz to, spominjao se i barun Teive
koji je pisao i1 drugu prozu, te Marco Alves koji se spominje u dva Pessoina rukopisa §to se
odnose na ,,Knjigu nemira“. No, kada se pojavio Soares, Guedes je nestao, to¢nije umro je
mlad, a Soares je naslijedio njegovu biografiju, kao neka vrsta njegove reinkarnacije. ,,Tako je

Soares postao jedini autor knjige, a Pessoa autor autora.” (Pessoa 1998: 8)

Pessoa govori o Bernardu Soaresu kao o knjizevnom liku te poluheteronimu jer se, kako autor
tvrdi, teze ,,podrukciti u prozi nego u poeziji. Takoder, govori o njemu kao i o svojoj
,mutaciji bez snage rasudivanja 1 osjecajnosti budu¢i da se neprestano nalazi u
poluspavaju¢em stanju svijesti, Sto povlaci kroz knjigu konstantna okretanja prema svijetu
snova, astralnim projekcijama, promjene svijesti te pogleda na sebe i svijet oko sebe iz
potpuno drukc¢ijih perspektiva. Kako u uvodu hrvatske verzije ,,Knjige nemira® navodi i sama
prevoditeljica Tatjana Tarbuk: ,,Soares je tako nastao odredenom Pessoinom projekcijom u
njegovu nutarnju Supljost, on je zapravo ono niSta u Pessoi, nulti stupanj heteronimije, kako
ga naziva Bréchon, s kojega Pessoa krece na virtualno putovanje (pomoc¢u maste) oslobadanja

duge.* (1998: 8)

Prvi i najupecatljiviji ¢in okultnog u djelu je sami autor djela, tj. heteronim Bernardo Soares.
O samome Bernardu Soaresu malo se zna prije njegova smjeStanja u lisabonsku ulicu
Douradores, u gradskoj ¢etvrti Baixa. Po zanimanju je pomo¢ni knjigovoda u tekstilnoj tvrtki,
rano je ostao bez majke, a potom mu se ubio i otac. U slobodno vrijeme pise, obitelji i
prijatelja nema te je upoznat i s ,,Orfejom*, Casopisom kojeg je svojevremeno uredivao
Fernando Pessoa. I takva kratka biografija dovoljna je da Citatelja podsjeti na Zivot samog
Fernanda Pessoe, naravno uz neke male razlike. (Pessoa 1998: 8) Neupitno je kako je Pessoa i
viSe nego oCito povezan s Bernardom Soaresom 1 kako kroz njegova razmisljanja i svijest
nadopunjava svoju svijest i nutrinu. Neupitno je kako je rije¢ 0 dubokim razosobljivanjima te
kako se radi o djelu koje jedan dio pozornosti stavlja i na okultne motive. ,,Knjiga nemira“
kotira kao moZda i najpoznatije Pessoino djelo, a Josip Ivanovi¢ u svom diplomskom radu
,Poeticki 1 filozofski fragmenti kod Fernanda Pessoe® piSe kako u njoj vlada ispovjedan i
dnevnicki ton te kako je ona zapravo niz gotovo pjesnickih refleksija na svakodnevni Zivot.

(Ivanovi¢ 2018: 16)

I ne samo da je Fernando Pessoa ovim djelom jo$ jednom utvrdio svoju sposobnost
razosobljavanja tj. heteronimije, ve¢ je 1 sama knjiga nalik na jednu prostranu heteronimiju, u

smislu razbacanih tekstova bez ikakve vrste kontinuiteta, forme i sadrzaja. Moze se reci da je
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cijelo djelo zapravo jedan produkt okultnog, jedna velika heteronimija u obliku raznih
fragmenata koji se tiCu promisljanja i analize vlastitoga sebe i svoje okoline u kojoj autor

postoji i djeluje.

No, iako je autor djela heteronim Bernardo Soares, a Pessoa je poznat je po tome kako
njegovi heteronimi nemaju skoro nikakve veze s njim, ipak se u djelu oc€ituje i sami Fernando
Pessoa, s mnostvom sli¢nosti iz autorova zivota. Tako se nerijetko nade fragment u djelu koji
opisuje autorovu samocu, besciljno tumarenje ulicama Lisabona, traZzenje smisla u gotovo
svakom djeli¢u svakodnevnice, znaju¢i djelomi¢no kako ga se ne moze mozda nikada
potpuno pronaci. Jedan od fenomena kojem se pridonosi najvisSe paznje u djelu je fenomen
sna. Kroz san Soares gleda na gotovo c¢itavi Zivot te poima snove kao jedini nain za
prozivjeti ga. U snovima takoder spaja heteronime te kroz snove sagledava Citavo svoje
razosobljeno postojanje. Stoga ne ¢udi kako autor u tre¢em fragmentu pise: ,,Ah, koliko me
puta moji snovi uzdizu u stvarima, ne da mi nadomjeste stvarnost, ve¢ da bi mi se ispovijedili
njihovi dvojnici u meni...“ (Pessoa 1998: 20) te na taj nacin objasnjava sebe kao Fernanda
Pessou, sebe kao Bernarda Soaresa te sebe kao sve ostale heteronime. Kao §to to i govori u
,Knjizi nemira®, pridaje svakom osjecaju jednu osobnost i svakom stanju duse jednu dusu
(Pessoa 1998: 35) te u 92. fragmentu pise: ,,U sebi imam mnoStvo prijatelja koji zive vlastite

Zivote, stvarne, odredene 1 nesavrsene. (Pessoa 1998: 94)

U samom fenomenu snova prozima se joS jedan Pessoin motiv, spominjan ranije u ovome
radu, a to je motiv poistovjecivanja s malim ljudima, tj. sa svim ljudima, u smislu sna kao vise
sile koja stoji nad svim ljudima, neovisno o necijoj profesiji, vjeri, rasi i osobnim uvjerenjima.
Autor pise: ,,Jmao sam velike ambicije 1 Siroke snove, no njih je imao i dostavljac, pa i
krojacica, jer snove imaju svi ljudi, ono §to nas razlikuje je snaga da se ostvarimo ili pak

sudbina po kojoj nas stvaraju.* (Pessoa 1998: 30)

11.1. Okultno kao tajnovitost

Prema Faivreu, jedno od obiljezja ezoterije i okultizma je i skup ucenja i ¢injenica §to se
proglasavaju tajnima tj. skrivenima (Faivre 2010: 6-7), a Fernando Pessoa u ,,Knjizi nemira“
nemali broj puta spominje Tajnu kojoj teZi te kojoj ga vodi njegova vlastita Sudbina. U vise
fragmenata spominje izvantjelesna iskustva, u kojima osjeti putovanja neobjasnjivog
karaktera i u kojima se u viSe navrata ocituje i fenomen astralne projekcije. Upravo iz tih
trenutaka pokusava dosegnuti tajnu, pa tako u 31. fragmentu pise: ,,Svuda oko mene ogoljen

svemir, apstraktan, sac¢injen od no¢nih ukidanja. Podijeljen sam izmedu umora i nemira, a
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tjelesnim osjetom dosezem neku metafizicku spoznaju o tajni stvari. (Pessoa 1998: 39) dok u
39. fragmentu opisuje izvantjelesno iskustvo astralne projekcije, trenutak u kojem je vidio
istinu 1 samoga sebe, ali nije imao rijeci za opisati tocno §to je iskusio. Zakljucuje fragment s
reCenicom: ,,A na posljetku ostaje san, jer ne znam zasto, ali mislim da je smisao u spavanju.
(Pessoa 1998: 47) Nadalje, tajna kojoj okultizam tezi i Pessoino protivljenje religiji, u smislu
vjerovanja u jednoga Boga, isprepli¢u se malo kasnije, u 43. fragmentu, gdje govori: ,,Tajna
nas Zivota boli i uzasava na mnoge naéine. Cesto se nad nas nadvije poput bezobli¢ne sablasti
1 dusa drhti u najve¢em strahu — od bezobli¢nog utjelovljenja u nebice. (...) A zatim me
preplavi Zelja, besmislena, za nekom vrstom satanizma Sto je prethodio Sotoni, za tim da Ce se
jednoga dana, jednoga dana bez vremena 1 tvari, pronaci izlaz izvan Boga...“ (Pessoa 1998:

50-51)

U teoriji okultizma tezi se spoznaji nepoznatoga, tajnovitog svijeta koji je svuda oko nas te
tumacenje tog svijeta razotkriva se samo pred ,,odabranima‘, a u njemu se sastoji stalno
propitivanje kojom se trazi jedna sveobuhvatna svevi$njost koja se poima apstraktno. Tako 1
Fernando Pessoa u jednom dijelu ,,Knjige nemira“ govori da je on ,,...poput onoga koji trazi
nasumce, a ne zna gdje je skriven predmet za koji mu nisu rekli sto je. Igramo se skrivaca ni s
kim. Negdje postoji transcendentan izlaz, bozanstvo koje lebdi i samo se Cuje.* (Pessoa 1998:
70) Putem okultnog Soares stalno pokusava pronaci svijest o vlastitoj dusi te spominje kako je
ljudski rod tek na pocetku tog teskog umijeca — naziva to alkemijskim stanjem. Takoder,
nadodaje kako taj unutrasnji prostor ljudske svijesti i duSe moze biti tek jedna nova dimenzija,
a snovi mogu biti sjeciste dviju dimenzija ili potpuno druga dimenzija u kojoj se zZivi. (Pessoa

1998: 80)

11.2. Fenomen sna i Drugoga

Prema Faivreu, tree znaCenje ezoterije odnosi se na to da je tajna inherentna samim
stvarima, $to znaci da je priroda ispunjena okultnim motivima te da postoje nevidljivi odnosi
izmedu zvijezda, kovina i biljaka. (Faivre 2010: 7) Fernando Pessoa te odnose izmedu svih
zivih 1 neZivih stvari promatra kroz prizmu sna i Drugoga. U pogovoru ,,Knjige nemira®,
nazvanog ,,San i preobrazbe®, hrvatski filozof i sociolog Zarko Pai¢ iskustvo Drugoga smatra
kao temeljnim problemom filozofije i knjizevnosti 20. stoljeéa. Od Husselrove®® potrage za
intersubjektivnoséu do Levinasove® ontologije Drugoga vodi se pitanje: tko je drugi i je li to

mozda neki tajnoviti, nesvodivi Nitko koji raspolaZe svim preobrazbama bi¢a? (Pessoa 1998:

15 Edmund Husserl — njemacki filozof.
16 Francuski filozof Emmanuel Levinas.
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415) Bilo kako bilo, Pessoa je svakako u prizmi Drugoga prozivio gotovo Citavi svoj zivot te
samim time, kroz sfere okultizma i razosobljivanja stvarao svoja djela. U tom uzdizanju nad
zbiljom, koju Bernardo Soares intenzivno prozivljava u svojim fragmentima ,,Knjige nemira®,
javlja se iskustvo svijeta koje se vise ne moze staviti ni pod zakone realizma, nadrealizma ni
hiperrealizma, ve¢ se radi o neCem stvarnom, ali u svojoj stvarnosti potpuno apsolutnim, bas
kao Sto i neka od temeljnih ucenja ezoterije i okultizma ukazuju na to da je sve na ovom
svijetu, u svakoj Cestici i trenutku, apsolutno, barem sudeéi po teorijama ve¢ spomenute

Helene Petrovne Blavatsky.

U Pessoinu opusu, pa tako i u ,,Knjizi nemira, neupitan je fenomen onirizma®’, a koji je bio i
svojevrsna zivotna filozofija iberske i luzitanske melankoli¢ne kulture. Dakako, Pessoa je i
dokaz kako se o Drugome moze misliti samo ako se i svojim zivotom otjelovi mnostvo
Drugih, §to je on besprijekorno ¢inio putem razosobljivanja i1 heteronimije, a jasno je
naznacena 1 Cinjenica kako u njegovoj ekscentricnosti, te ekscentri¢nosti Bernarda Soaresa,
halucinacijama, nesvodivosti refleksije na neko transcendentalno Ja pokuSava dosegnuti
apsolutnu sliku svijeta. (Pessoa 1998: 415-417) ,,Knjiga nemira“ moZe se najjednostavnije
definirati kao refleksivna ispovjedna proza u kojoj se prikazuje savrSeni spoj mistike,
filozofskih spekulacija i1 rasprava, pjesniCke razigranosti te je stoga nemir, koji obitava u
Bernardu Soaresu, jedno od temeljnih ontologijskih iskustava postojanja modernog covjeka,
kako u 20. stoljecu, tako i danas. (Pessoa 1998: 417) A Pessoa ide do te mjere da kompletni
smisao zivota stavlja u fenomen bivanja nekom drugom ,,0sobom®, Sto i u 94. fragmentu
opisuje re¢enicom: ,.Zivjeti znadi biti drugi.* (Pessoa 1998: 97) Zarko Pai¢ to opisuje na
sljede¢i nacin: ,,Cijela je Pessoina knjizevna pustolovina bila rasprsnuce energije drugosti,
oniricka metafizika koje se posljednja svrha iscrpljivala samo u beskrajnom ispisivanju toga
cuda Zivota. (...) ,,Knjiga nemira® u Pessoinu opusu svakako je vrhunac izvornosti i
spisateljskoga umije¢a da oslobadanju duse i kontemplativnome Zivotu posveti svu svoju
lucidnu kreativnost stila i misaone vjerodostojnosti.“ (Pessoa 1998: 417) Djelo takoder i
opisuje gnosticke ideje o ljudskoj naravi, bozanskome i kozmosu kroz prizme prostora duha
kao putovanja kroz zapalost u jednom prostoru i vremenu. Stoga nije ¢udno kako Bernardo
Soares sva svoja iskustva poimanja svijeta oko sebe, nemire, snove, izvantjelesna iskustva i
cijeli svoj Lisabon promatra upravo sa svog prozora iznajmljenog stana, s prozora ureda

svoga radnog mjesta pomoc¢nog knjigovode te restorana u kojem velera. Citavo svoje

17 Stanje poremecene svijesti sli¢no snu. (Hrvatska enciklopedija. Leksikografski zavod Miroslav Krleza. On-
line izdanje. http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=45164 (20. travnja 2019.)
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postojanje i postojanje cijelog svijeta, kao i razna okultna, filozofska i misti¢na promisljanja,
iskustva i kontemplacije spoznaje u malom zivotnom prostoru i rutinskoj svakodnevnici koja
ga okruzuje. Nesto poput velikog u malom, poput beskona¢nih kruznica u jednoj jedinoj

kruznici naizgled svakodnevnog zivota.

,Knjiga nemira® ipak je druk¢ija od sve refleksivne proze, ona je oniricko putovanje
modernog covjeka kroz prostorne duhovnosti svijeta (Pessoa 1998: 418), traze¢i objasnjenja
za vlastito ja, za drugo ja, opéenito za Drugo te za Citavi svijet koji ga okruzuje, ali i koji je u
njemu. Pessoa to dokazuje ovim fragmentima, progovarajuc¢i kroz Bernarda Soaresa, trazeci
smisao 1 kontemplirajuéi teZinu svijesti modernog ¢ovjeka. Autor je opsjednut modernizmom
1 nikakav bijeg u proslost niti nostalgija za biv§im vremenima ne mogu ga odvratiti od vreve
Lisabona (Pessoa 1998: 418), od bivanja u srediStu radnje, od divljenja i promisljanja Sarenih

i raznolikih lisabonskih boja.

11.3. Okultno kao sredstvo

lako se ,,Knjiga nemira® moze sagledati kroz tri temeljne faze, treca je faza (koja je
nastajala izmedu 1929. 1 1935. godine) ipak nekako najzanimljivija jer se bavi upravo
razvijanjem glavnih misli autora, poput sna, slobode, preobrazbe, nemira, Drugog, smisla
pisanja 1 knjizevnosti uopce. Kroz ¢injenicu kako je Pessoa tezio prema ezoteriji, okultizmu,
kabali 1 gnozi on jednostavno izlaze svoju metafiziku onirizma i metamorfoze Drugoga te
nudi ,,svijet* koji Zivi u njemu i oko njega. Zarko Pai¢ u pogovoru , Knjige nemira“ pise kako:
N1 Pessoin bijesni gnosticizam nije u tomu izvoran. Nema avangardne umjetnosti bez
alternativne tradicije hermetizma i ezoterije, mistike i kabalistike upravo zato $to joj nedostaje
veza s poreknutom mati¢nom tradicijom humanizma i prosvjetiteljstva.* (1998: 421) Nadalje,
djelo ne odgovara na pitanja odnosa sna i halucinacija te izvantjelesnih iskustava jer se radi o
jednoj velikoj onirickoj zagonetki (Pessoa 1998: 421), o jednom velikom 1 beskonaénom
putovanju u dubinu vlastitoga sebe kroz pogled Drugoga, jer je, dakako, i cijela sfera
okultizma, mistike i ezoterije takoder velika zagonetka koja tezi pronalasku jedne apsolutne

istine, koja se, naravno, jos nije pronasla. Jer da je, ne bi vise bilo ni tajnih znanosti.

U svemu tome, Bernardo Soares je itekako svjestan svoga okruzenja i iskustava koja mu se
dogadaju. Stoga u 198. fragmentu djela opisuje iskustvo koje mu se dogodilo boraveéi na
trodnevnom prazniku u malenoj uvali, odvojenoj od svijeta s dva brdasca. Do plaze se
spustalo stubama, a Soares biljezi: ,,I uvijek kad bih se spustao starim stubama, pogotovo

kamenim, izlazio sam iz vlastitog postojanja i pronalazio sebe. Okultisti govore, ili barem
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neki od njih, da postoje uzviseni trenuci duse u kojima se ona sjeca, pomocu osjecaja ili dijela
pamcenja, nekoga Casa ili oblicja, ili neke sjene prijasnje inkarnacije.* (Pessoa 1998: 177) U
ulomku ne samo da se jasno iS¢itava i Pessoino zanimanje za fenomene reinkarnacije, vec¢ je
zanimljivo 1 to kako ostatak ulomka, neovisno o gomili olfaktivnih, vizualnih, akusti¢nih i
taktilnih slika, cijela atmosfera se i dalje Cini apstraktnom. Bas$ poput okultnih sfera, sve je

detaljno opisano, ali nikada se ne stjece potpuna slika.

Naposljetku, Fernando Pessoa u ,,Knjizi nemira* koristi okultne sfere kao sredstvo, kao ono
za ¢ime poseZe kada sanjarenja i onirizam nisu dovoljni, a kako je privatno bio poprilicno
zaokupljen cCitanjem misticne literature ne Cudi kako kroz njih trazi objasnjenja za svoje
postojanje, bilo u ovom svijetu, bilo izmedu apstraktnih svijetova, bilo u snu. A kada pjesnik
spominje tri temeljna puta spoznaje ,,nadstvarnoga“, o ¢emu se pisalo ranije u ovom radu,
onda u ovom slucaju on spada pod alkemijski (odnosno alkemicarski), koji je najtezi i
najsavrSeniji od svih jer ukljucuje preobrazbu vlastite osobnosti. Bitno je biti netko tko sve
svoje osjecaje moze podijeliti u razliite osobnosti, koji moze biti svjestan svojih osjecaja
tako $to ih raspodijeli u smislu heteronimskog razosobljivanja. Jer, kako je to zabiljezio

pomo¢éni knjigovoda u Lisabonu, Bernardo Soares, ,.Zivjeti znadi biti drugi. (Pessoa 1998:

97)
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12. ZAKLJUCAK

Na temelju svega istrazenog u ovom diplomskom radu, neupitno je kako je portugalski
knjizevnik Fernando Pessoa iskazivao veliko zanimanje za okultne sfere te samim time i u
praksi pokusavao vrSiti neke od okultnih aktivnosti, poput medijskih iskustava s drugim
svjetovima, spiritistickih seansi i rituala, izrade astroloskih karata, eksperimentiranja sa
svijetom snova te gotovo cjelozivotnim razosobljivanjem u smislu svojih heteronimskih

osobnosti.

Jos od svoje mladosti, pa sve do svoje rane smrti u dobi od 47 godina, Fernando Pessoa
izvlacio je iz okultnog, s jedne strane, pomo¢ vlastitome sebi uslijed tragi¢nih dogadaja koji
su mu obiljezili zivot, dok s druge strane razvija kroz okultizam pojam vlastite svijesti te
svijesti o svijetu koji ga okruzuje, a iz Cije je geografski male sredine umom putovao puno

dalje nego tijelom.

Netko ¢e mozda to nazvati rastreSenim duSevnim stanjem. Netko ¢e re¢i da je to Cista
genijalnost jednog pjesnika. Netko ¢e to imenovati tek jacom dozom maste. No, Cinjenica je
kako u ,,Knjizi nemira“ Bernardo Soares zauzima poziciju ne samo oniri¢ara i heteronimskog
subjekta, ve¢ i poziciju istinskog subjekta moderne, ispunjenog nemirom i kontinuiranim

propitivanjem samoga sebe i svojeg unutarnjeg Ja.

Tesko je danas ne vidjeti naznake okultnog u gotovo svim medijima i njithovim oblicima, pa
tako 1 u knjizevnosti. Okultno u knjizevnosti Fernanda Pessoe samo je jedan u nizu takvih
primjera, gdje se autor zaokuplja motivima okultnog, $to privatno, $to u svojoj umjetnosti, iz
jednostavnog razloga $to je ljudsko bi¢e te ima sposobnost slobodnog mislilastva te na taj
nacin pokuSava protumaciti svijet oko sebe i vlastito postojanje kroz razne sfere pa tako, u
ovom slucaju, i kroz okultne. ,,Knjiga nemira“ primjer je u kojem autor koristi svo okultno
znanje koje je stekao tijekom zivota isklju¢ivo kao sredstvo, kao nacin da spozna svoje
duSevne podjele te, na neki nacin, sve svoje osjecaje podari heteronimskim licnostima kako bi

se lakSe nosio s njima.

Jo$ 1920. u hrvatskoj knjizevnosti pojavljuje se pjesma ,,Opomena® Antuna Branka Simia,
gdje autor piSe kako su pjesnici ¢udenje u svijetu. Fernando Pessoa i njegov heteronim
Bernardo Soares, pomo¢ni knjigovoda u Lisabonu, samo su primjeri takvog jednog ,,Cudenja®,

cudenja u kojem se dodatno poseZe za okultizmom kako bi se poblize pokuSao opisati jedan,
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naizgled, jednostavan svijet ljudske svakodnevnice te u njemu ponekad potraziti bijeg od
samoga sebe. Kako i piSe Bernardo Soares u 157. fragmentu ,,Knjige nemira“: ,,Stvoriti u sebi
drzavu s jednom politikom, sa strankama i revolucijama, i biti sve to ja, biti Bog u stvarnome
panteizmu toga naroda — ja, bit i djelovanje njihovih tijela, njihovih dusa, zemlje kojom gaze i

djela Sto ih Cine. Biti sve, biti oni, i ne biti oni. Jadnog li mene!** (Pessoa 1998: 144)
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